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Viforos, méndrefe, viforos
de

I. Ch. Severeanu

Viforos, mdndrefe, viforos,

Crdncenarea mi-e pdnd la os,
In ochi ard comoare urgisite
Hat peste fdgasuri rdstignite.

Haide-odatd, mdi murgule, hai,
C’am sd-fi dau acuma jerdgai
Nu cu banifa, ci cu padmdntul :
Sd ne ludm la’ nitrecere cu vdntul.

Se intoarce, vremea noastrd-acum,
Ca si gandu’ asterne-te la drum:
Nerdbdarea-i mare cdt Feleacul
Si mdsura dorului e veacul!

Bate din copite-asa cum bate
Inima in piepturi ne’mpdcate,
Ochii prevestire rea, pripitd,
Soarta peste clipa implinitd.

Viforos, méndrefe, si pdgdn! —
Frate cu necazul de rumdn —
De-o postatd pasii sd ne fie
Mortii sd ii fii tovdrdsie.
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Noaptea asta vreau ca s’o despice

Nu stele oloage si pitice,
Ci intinse ruguri si mdnii
Platd pentru morfi si pentru vii.

Rupd-se 'n fdrdme orice frdu,
Sédngele ajungd-ne la brau,
Buzele si braful prea ldcate
Ne-au fost peste rdni apropiate.

Viforos, mdndrefe, ca sd mai
Cu trup de dusman la cdpdtai,
Ursitoare rele la pdmadant,
Zarea fdrd aripd de vént.

Viforos, sd tntregim inel
Si sd prindem vegnicia 'n el
Cu sclipiri de sori si biruinfi
Candele atdtor suferinfi.
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S'au implinit patru veacuri...
— Sibiu 1544-1944 -
de

Al. Procopovici

Inceputurile tiparului romanesc nu cuprind numai povestea celor dintai cdrti iegite de subt
teascuri agezate intre hotarele pdmantului nostru. Ele sunt in acelasi timp si o sclipitoare mdrturie
a unitdfii neamului nostru, mdrturie de statornicie in credinte si in traditii, de vechi legdturi cu
apusul, a solidaritdtii popoarelor crestine din rasdritul acestui continent gi a lccului conducétor
pe care bam avut intre ele. In aceste tipare minunate §i in istoria lor se reoglindeste tot avantul
nostru spre forme mai alese de vieatd sufleteascd, destoinicia unor voievozi iubitori de fard si
vrednicia femeii de langd carmuitorii treburilor noastre obstesti.

Moldova strdlucea in podoaba locasurilor ei de reculegere, de artd §i de invatdturd, cu
care a impodobit.o Stefan cel Mare si Sfant, ctitor gi al episcopiei ardelene a Vadului. Tara
Romaneascd isi agtepta darul de neintrecut megtesug arhitectonic al bisericii de Arges, zidite din
porunca lui Neagoe Basarab, domn evlavios, iubitor de carte si ravnitor al frumosului subt toate
infatigdrile vietii. Dincoace de munti, isi i fdcuserd aparitia intr’un col} al Transilvaniei cele dintai
traduceri romanesti ale cértilor sfinte, deci incd inainte de reformatiunea lui Luther §i inainte de
a fi pornit vecinii nostri Sasi si Unguri pe asemenea cdi de innoire. Nu trecuserd decat vreo
50 de ani dela descoperirea lui Gutenberg, cand in 1508 un cidlugdr muntenegrin, anume Macarie,
a tipdrit in Tara Romaneascd un liturghier slavon. Macarie a mai scos carfi bisericegti §i inainte
de aceasta de subt alte teascuri, la el acasd in Cetinje, unde, dupd nivala Turcilor, a mai rdmas
stdpanitoare pe atunci singura dinastie crestind din Balcani, a Cernoevicenilor ocrotiti de Venetia.
Dar cand Gheorghe Cernoevici, protectorul ieromonahului nostru tipograf, a fost izgonit din scaunul
sdu domnesc la 1496, si Macarie se vede cd s’a refugiat cu el la Venefia. In 1503, anul mortii
lui Gheorghe Cernoevici, se gisea la Venefia si mitropolitul Maxim, care s’a asezat apoi pe la
1507 la curtea Iui Radu cel Mare si a avut un rol insemnat’in vieata politicd si bisericeascd a
Tarii Romanegti,. Maxim a fost fiul lui Stefan Brancovici, cel din urma despot independent al
Serbiei. Var primar cu Gheorghe Cernoevici, mamele lor fiind surori, fiice ale dinastului albanez
Arianiti Topia, a avut nepot pe Solomon, fiul intai ndscut din Gheorghe Cernoevici §i sotia
acestuia Elisabeta din famitia Frizzo, de nobili venetieni. Avem stiri sigure cd §i Solomon a
petrecut in Tara Romanesscd siel stim luand parte mai tarziu la luptele fdrd izbanda ale lui Teos
doste, fiul lui Neagoe Basarab, impotriva Turcilor. Nu trebue si ne indoim cd atunci cand mitros

politul Maxim a pornit din cetatea dogilor cu mama sa Anghelina, cadlugdritd intre timp, lsa dus -

cu sine la Targoviste si pe Solomon, §i cd in alaiul acestuia se gdsea, intre alti pribegi credinciosi
familiei lui, si ieromonahul Macarie.?)

Asadar cand tipografia lui Radu cel Mare a inceput si lucreze, o societate aleasd de
demnitari pribegi din Muntenegru si Serbia i cu legdturi printre Albanezi ~ Anghelina, mama

1) Cf. P.P.Panaltescu, Octoifiul lul Macarie (1510) si originea tiparului in J'ara=Roméneascd, Bucuresti, 1939
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lui Maxim, a fost cumnata lui Skanderbeg dela Kroia ~ se gdsea in jurul domnitorului, ajutandunl
cu experienfa si sfatul ei i mai ales cu iscusinta de mester tipograf a [ui Macarie. A scrie sau
a tipdri o carte insemna doard pe atunci, in partile acestea ale lumii, a fadptui intru preamdrirea
lui Dumnezeu, pentru inaltarea sufletului crestin si in slujba credintei. Pe credinfa aceasta se
intemeia inainte de toate nddejdea mantuirii de subt apdsarea semilunei si ea torcea pe vremurile
acelea firele de solidaritate din ‘cajerul Carpatilor si din pdienjenisul sesului dundrean prin intreg
Balcanul pand dincolo de Bosfor in Georgia caucaziand, in Sirja patriarhald i in Alexandria egipteand.

Cand au fost tipdrite cele din urmd foi din liturghierul dela 1508, Radu cel Mare nu mai
era in vieatd. Urmagul lui, Mihnea cel Rdauy, inclina spre catolicism gi a fost un dusman invergunat
al calugdrimii si al boierilor craiovesti in deosebi. El a pus chiar si se batd cu tunurile Bistrita,
mandstirea infloritoare ctitoritd in 1497 de Craiovesti. Si Macarie a trebuit sd astepte zile mai
senine, dar cand, ajutat de Craiovesti, a urcat tronul {arii Vlad cel Tandr, fratele lui Radu cel
Mare, teascurile lui Macarie s’au pus iar in miscare. A doua lui tipariturd munteneascd a apdrut
in 1510, jar ultima lui carte, din 1512, in zilele binecuvantate ale domniei incepatoare a lui Neagoe
Basarab. Evangheliarul din 1512 este cea mai frumoasd dintre cdrtile vechi tiparite la noi. Pentru
Neagoe Basarab si sofia Iui Milifa, nepoatd a Mitropolitului Maxim, s’a tras o editie de lux pe
pergament. Peste cerneala tipograficd si in interstitiile albe, vignetele si initialele sunt colorate cu
ména in aur, chinovar, alabastru §i verde. $i alte retusdri, fdcute cu mana, trddeazd grija tipos
grafilor de a da cdr{ii cele mai desdvargite forme de artd grafica.

Literele si desenurile lui Macarie ne reamintesc dela intdia vedere manuscriptele noastre
mai vechi de prin mandstiri. De motivele lor de impodobire s'a folosit Macarie la alcdtuirea mas
terialului siu de tipografie, addugand si ceva din eleganfa maiestrilor sdi din Venetia. $isa facut
doard ucenicia intr’una din cele vreo 50 de tipografii pe care le adadpostea cetatea lagunelor in
vremea lui. V& puteti usor rdsfafa ochii de frumusetea vechilor noastre tipdrituri, privind repros
ducerile din ,Bibliografia roméaneascd veche“ [ a Iui loan Bianu, din ,Istoria literaturii romanes
epoca veche“, a delui Sextil Puscariu si din ,Istoria literaturii romane vechi“ I a dslui N. Cartojan,
cérti pe care oricine dintre noi se cuvine sd le aibd la indemana.

Nu cunoastem localitatea in care s'a desfasurat aceastd activitate legatd de numele fui
Macarie. Poate cd a fost mdandstirea Dealu de langd Targ.viste, poate Bistrita olteand sau poate
mindstirea Snagov, unde trdia batrana mamd a lui Radu cel Mare si a lui Vlddut, plecatd subt
jurdmantul ei de cdlugdrie, cu numele de monahia Eupraxia. 51 Neagoe Basarab a avut mai apoi
grija de a reinnoi locagul sfant al Snagovului §i de a=l inzestra cu daruri noud.

Invaluite in taind sunt imprejurdrile care au facut ca dupd 1512 tipografia lui Macarie s
cadd in paragind si in risipd. A falfait deasupra ei acelagi destin ca al megterului Manole dela
mdndstirea Argesului? Dupd ce a dat la lumind evangheliarul tipdrit ,cu porunca Domnului lo
Basarab marele Voievod®, neintrecut in splendoarea frumusefii tui, urmele ei se pierd.

Vremuri tulburi au urmat in Tara Roméaneascd dupd moartea lui Neagoe Basarab {1521),
neprielnice preocupdrilor cérturdresti,. Dupd opt domnii care s'au schimbat repede una dupd alta
a fost ridicat in scaunul domnesc Radu Paisie (1535~1545), fiul lui Radu cel Mare. Ficand capit
anarhiei care i,a invélmdsit tara, .izbuteste in cel din urm& al lui an de stipanire s dea vieatd
noud traditiei mostenite dela tatdl sju, protectorul lui Macarie.

Un nou material tipografic, de mai putin gust artistic, a fost adus din Serbia de Dimitrie
Liubavici, nepotul lui Bojidar Vucovici, care si el a invatat mestegsugul intr’o tipografie din Venetia.
Un molitfelnic a iegit mai intai din noua tipografie dela Targovigte (1545). Pe atunci Turcii erau
atotputernici, dupd lupta dela Mohaci stdpani in Budapesta gi suzerani ai principatului transilvdnean.
Nemultumiti de Radu Paisie, lsau mazilit si exilat in Egipt. Urmasul acestuia, Mircea Ciobanul
(1545~1553) a fost crunt si rdu. Printre boierii §i cdrturarii care au apucat calea pribegiei, fugind
de urgia lui, n’a fost i Dimitrie Liubavici. Nu Mircea Ciobanul il va fi ocrotit, ci sotia acestuia,
Doamna Chiajna, nepoatd a lui Stefan cel Mare i fiic a lui Petru Rares si a principesei sarbegti
Elena, a unei nepoate a Militei lui Neagoe Basarab.

Din apostolul lui Dimitrie Liubavici din 1547 au fost tiparite cateva exemplare in deosebi
pentru Domnul Moldovei. In ele nu apare Mircea Ciobanul, ci Iliagcu Vodd ca proteguitor al
lucrarii : ,Din porunca Domnului lo Ifiagcu Voievod si a mamei sale Doamna Elena, eu pacatosul
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si cel mai mic dintre cameni Dimitrie Logofat, nepotul lui Bojidar am fdcut aceastd scriere...*
Exemplarele acestea, pe care Doamna Chiajna le trimite fratelui siu la Suceava, desigur cd au
fost cerute de Iliascu Vodd si Doamna Elena, pentru ca cel putin in parte sd fie dadruite locasus
rilor sfinte din fdrile vecine cucerite de Turci. Ele poarti si stema Moldovei, iar unul din putinele
exemplare péstrate a fost descoperit in Serbia. $i in preajma acestui apostol le vedem pe Doamnele
si Domnifele noastre turnand un strop de desfitare si usurare sufleteascd in asprimea vremurilor
dela noi si de dincolo de hotarele noastre.

Dimitrie Liubovici a ficut scoald la Targoviste. Dintre ucenicii lui ii cunoastem pe Petre
si pe Oprea Logofatul, tovardsul mai in varstd si, firad indoiald, indrumdtorul in meseria tiparului
al diaconului Coresi.

Fra in pragul primdaverii 1556, cand Patrascu Vodd, Domnul Tdarii Romanesti, §i Alexandru
Lapugneanu, Domnul Moldovei, cel dintdiu fiu al lui Radu Paisie, cel de al doilea nepot al lui
Stefan cel Mare, poposeau . cu ostenii lor in preajma Brasovului, gasindusse in drum spre Cluj, ca
sd reageze in scaunul ei pe lzabela Zapolya, dupd voia sultanului Soliman si impotriva impdratului
Ferdinand. Cu acest prilej au inteles si pund la cale cu Hans Benkner, judele Bragovului, §i alte
lucruri decat cele care priveau ambitiile Izabelei si neintelegerile dintre sultan si impdarat. Bragovul
addpostea in vremea aceea, pe langd tipografia infiintatd de Honterus, si o fabrica de hartie, iar
Patragcu igi avea si el mesterii sdi tipografi la Targoviste. Acestia n'ar fi putut lucra, cu materialul
lor tipografic invechit si uzat, in conditiunile tehnice mult mai inaintate i mai lesnicioase ale
Bragovenilor. Interesele comerciale ale Sasilor din Bragov intalnindu:se cu dorinfa voievozilor nostri
de a urma pilda strabunilor §i de a inzestra cu cdrti bisericile {drilor lor, infelegerea desigur cd s’a
facut usor. Oprea Logofdtul a pornit din Targoviste insofit de diaconul Coresi la Brasov, unde a
apdrut in 1557 un octoih.mic slavonesc. Cartea, a cdrei tipdrire a fost incredinfatd celor doi tipos
grafi munteni, aduce in epilogul ei obignuita inchinare tuturor celor care au ingdduit §i ocrotit
lucrarea si au ajutat:o cu gandul gi cu banul lor : Izabelei si fiului ei lon Sigismund Zépolya, lui
Hans Benkner, lui Pétragcu Vodd si lui Alexandru Ldpugneanu. Un sir de numeroase alte cdrti
s’au addugat acestui octoihemic in deceniile urmdtoare, intre care multe romaéanesti, la alcituirea
cdrora au avut un rol deosebit de insemnat invéatafii preofi dela biserica din Scheii Bragovului,

+popa lane §i popa Mihai. Astfel Tera Romaneascd, Moldova si Transilvania gicau avut deopotriva
partea la indrumarea acelei activitdti prodigioase dela Bragov, din ,minunata cetate a Bragovului®,
cum isa zis Serban, fiul lui Coresi, intr'o carte din 1588, orasului in care a copildrit i in care
tatal lui a fdcut o carierd stralucitd, dar foarte agitatd de mester tipograf. Cadrtile lui Coresi, in
care s’au agezat temeliile limbii noastre literare, au fost rdspandite in intreg cuprinsul romdnesc.
Tiparituri coresiene au fost gésite prin Basarabia, ca si prin celelalte finuturi marginage ale Romaniei.

Dar, cea dirtai carte romaneascd tipdritd este mai veche decat tipdriturile lui Coresi.
Aplecat cu gandul asupra vechilor noastre tipografii, parcd am uitat cd ei e inchinat articolul
acesta, intocmai precum vremurile acestea haine i:au ficut pe mulfi dintre noi si treacd cu ves
derea faptul, sau sd nu se opreascd asupra lui, cd luna trecutd s’au implinit 400 de ani de cand
a apdrut aci la Sibiu catechismul luteran din 1544. Habent sua fata libelli!

Deundzi a amintit d:! Emanoil Bucuta, intr'o admirabild si impresionentd conferinfd finutd
la radio, de acest jubileu al car{ii romanesti, acoperit de sgomot de arme, de prabusiri de hotare,
de framantarea unor tulburatoare pribegii si asteptdri si de scrum de bombardameunte. ,Transilvania“
care ii reproduce cuvantul, cuprinde s§i vreo cateva judicioase randuri inchinate anume celor 400
ani de existen{d a catehismului luteran dela Sibiu, semnate de directorul bibliotecii noastre unis
versitare, dsI Ion Muslea.

Patru sute de ani de existentd! Aproape era sd zic de neexisten{d, pentrucd nici un
exemplar din aceastd cdrfulie n’a fost descoperit incd. Nime dintre noi, dintre cronicarii nostri
bibliofili §i bibliografi sau dintre istoricii scrisului romanesc din veacurile de alti datd n’a cunos
scutso, Se pare cd paginile acestui catehism au licdrit cateva clipe la Blaj inaintea ochilor ageri
si intelegdtori ai lui Timotei Cipariu, spre a dispare apoi din nou fird de urmi.

Nu multe se pot spune despre o carte pe care nime n’a véizut-o, Cunoastem totusi pe
megterul care a tiparitso. E Philipp Maler sau, cu numele latinizat dupd moda vremii, Philippus
Pictor, precum aratd socotelile pastrate in arhivele oragului nostru, cdruia i s'au platit, la 13 lulie
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1544 pentru truda aceasta (,pro impressione catechismi valachici“) numai un ,bibale®, adicd un
»bacsis®, de 2 fiorini, degi suma aceasta este destul de insemnatd pentru asemenea lucru In acele
vremuri. In 1546 amintegte preotul sas Adalbertus Wurmloch de acest catehism intr'o scrisoare
trimisd prietenului siu Joh. Hessus din Breslau: ,Translatus est Catechismus in linguam Walachicam
atque impressus Cibinii ~ quae urbs nobis Saxonibus in Transylvania est metropolis ~ caracteribus,
ut vocant Racianis, qui quasi referunt formam Graecarum litterarum. Et multi ex sacerdotibus
amplectuntur libellum, tamquam sacrosanctum, multi autem prorsus contemnunt, adicd ,S’a tradus
. catehismul in limba valahd §i s’a tipdrit la Sibiu, orag care e metropola noastrd, a Sagilor din
Transilvania, cu caractere a$a zise sarbegti, care reamintesc oarecum forma literelor grecegti. Si
multi dintre preoti lsau imbrafisat ca pe o cdrfulie sfantd, altii insd chiar cal gi disprefuesc®.
Scrisoarea aceasta a fost tradusd in limba germand si publicatd incd in 1546, impreund cu altele
de -felul acesta, intr’o brogurd menitd de a da cititorilor din Germania vesti din Ungaria §i Turcia.

lata stirile, dar chiar toate stirile, care au ajuns pand la noi despre cea dintai carte romas
neascd tipdritd. Sa scris totusi despre ea destul de multigor, mai ales pe cand vreo cateva
alte catehisme vechi gi in deosebi catehismul lui Coresi din 1599 n’au fost cunoscute inca.

Biserica crestind s’a folosit de catehisme din cele dintai veacuri ale ei. Traducerea slava
a unui catehism bizantin se pdstreazd intr’'un manuscript de pe la 1100!). Cercetiri mai nous au
ardtat cd intre cele mai vechi traduceri in limba romand (de tipul Codicelui Voronetean si al psals
tirifor rotacizante) se va fi gasit i un catehism), S’ar putea aga dar ca Philipp Maler si nu fie
traducatorul, ci numai tipdritorul unui manuscript mei vechiu, cdruia i:a fcut doar vreo cateva
modificdri in sens luteran. S’ar putea ca litera cirilicd s& gi-o fi procurat dela Targoviste®), sar
putea ca celalalt catehism roméan din secolul XVI, al fui Coresi din 1599, si nu fie decat o reeditare
a celui din 1544, s’ar putea s cunoagtem astfel textul lui Philipp Maler §i din copia lui popa Grigore
din Mahaci, dela [607, s’ar putea..., dar cate nu s’ar putea, citd vreme nime n'a vazut cirfulia
din 1544 gi nime nu gtie s& spund ceva despre ce se putea citi in g§i printre randurile ei. Nes
stiinfa este mult mai cuprinzdtoare decét toate stiiniele laolaltd!

Istoria tipariturilor noastre din veacul XVI ne infifiseazd drumul pe care am pornit, printre
framantarile si peripetiile acelor vremuri, pand la consacrarea definitivd §i oficiald a limbii romane
in uzul bisericilor noastre prin Matei Basarab gi Vasile Lupu si mitropolitii lor, pana la Noul Testas
ment al lui Simion Stefan din 1648 si Biblia lui Serban din 1688, drum de unire a tuturor Romanilor,
care a strabatut prin toate tinuturile noastre. Pe calea aceasta, pe care nesau cilduzit chemdri in
spre teluri care isi agteaptd incd implinirea, isi are locul ¢i cea dintai carte romdaneascd tipdritd
catehismul dela Sibiu din 1544. Cum am putea sdsi prdznuim mai bine impdtritul centenar decat
printr’o expozitie care va fi o sdrbdtoare a tiparului romanesc din acel secol si a biruin{ii limbii
romane printre graiurile cari nesau impestrifat fara si nesau amestecat vieata? Sd& nadajduim c&
imprejurdrile nu:l vor mai impiedeca mult pe d-1 director al bibliotecii noastre universitare de a
ne invita la expozifia aceasta §i cd va putea s’o facd, intru cat e vorba de cdrfi bisericegti, nu
numai cu ajutorul sfintei mitropolii a Sibiului, ci cat de curand si al episcopiei Vadului si a Feleacului.

1) B, P. Hagdeu ,Cuvinte din batrani® II 96.

%) Despre toatd problema aceasta, v. studiul ,Arhetipul huist al catehismelor noastre lutersne®, din Fits
Frumos I, Nerele 5 gi 4, Suceava 1937.

3) Vezi N, Draganu ,Catehisme luterane*, Dacoromania Il 582~592, studiu bogat tn informatiuni {cf. st ree
censiunile privitoare la istorfa catehismelor tn Dacoromania, X 494/506).
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Poezii

de
George Murnu

Céntare pentru Sfanta
lumind

Domnie tu de a tot regind
Splendoare de lumin’ a viefii
Si a frumusefii, desnoptatd
Din sénul iernelor tristefii,

O, taind ’n miezu-i niciodatd
De nimeni grainic rdspicatd!
Strabati din arcuri tofi perefii;
Trezit suav de-a ta sdgeatd,
Cum ard in zorii diminefii

De drag cu inim' aripatd

Spre tine 'n ruga mea curatd,
Cucernic dus in melodie

De neprihand eferatd
Supraferice ca orbefii

Ce vdd minunea ’'ntdia datd,
Copil extatic pe vecie

Sd sorb a ochilor mei zare
Din lamurd strdluminatd

De soare alm, de a ta lucoare,
Si cea mai purd sdrutare

De acolo sus, din slava toatd,
Pe unde tu esti intronatd

Si 'n sbor de imnuri idolata
Din mii de ingeresti altare

De cult divin fdrd hotare

Ca o supremd orhestrare

Ce addncul meu imens desfatd,
Ecou de cosmic’ adorare.

(Inedits din vol. ,Altare" poeme}
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O Doamne

O Doamne suprapaméntesc
Care m’ai scos din nefiin{d,
Desi crescut in suferinfa

Te laud si te preamdresc
Cd numai tu mi-ai dat putinfa
Cu darul tdu dumnezeesc
Scdnteea ta de foc lumesc
Suprem’ a viefii biruinfa
De unde simt cd viu trdesc
Intreg al lumii ritm frdfesc
Sub pdrinteasca ta priinfd,
In faja ta s@ md uimesc
Prin orice lucru si fiinfa
Care minunea ta vddesc,

Sd pot iubi mereu, sa cresc
Prin cunostintd si credinfa
$i tot mai tare 'n ndzuinfd
Sa stdrui §i sd implinesc
Porunca ta dupd dorin{d,
De tine sa ma 'nvednicesc
Ca sd@ md ’'nalf in straduinfa
Din negrul lut de umilinfa
Si 'n sbor de inger sufletesc
Spre cea mai 'naltd locuinfa
Ferice 'n veac sd te privesc
Si in desfat impdrdtesc

Din coarde tot sd te slavesc
Sa fiu cu tine de o fiinfa

O Doamne al meu, liman ceresc.

(Ineditd din vol. ,Cantecul plaiurilor noastre")
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Lieduri si Balade

Victor Papilian

Intelegere

Lumea zice sl blestem, fiindcd pufulet de papddie gi.a asvérlit din sbor inelul meu.

li era balast in pribegia de sub stele §i grea piedecd la scoborisul pe piatrd, pe piatra cu
fata de diamant gi inima de cdrbune.

Sasl blestem cd misa ldsat vdduvit inelul din deget, ca o inimd smulsd pe jumdtate ? Nu!
De ce lsagi blestema ? Iatd cd in noaptea asta, rugandu-md, m’am inalfat la Dumnezeu, fird scara
lui de madtase prinsd de balconul meu. Si ce minune ! Dumnezeu misa aratat inelul in degetul Lui
de lumind. Il adunase din {drand Vezi bine! De atata credin{d inimasinel se turnase in nimb
de lumind dumnezeiascd...

Ce durere! Ce pedeapsa!

[ubitul a rupt altoiul buzelor noastre, Ce durere, ce pedeapsd! Acum sunetele orgii nu
ma duc la el, ci se rdsfrang in bolta catedralei. Floarea de campanuld a uitat méangaierea ochilor
si se deschide harnicei albini. Si pe cer Carul mare a pornit si urce, golit de visuri si plin cu
grele poveri de piatrd si ofel. Iubitul a rupt altoiul si niciun fir din armonia universald nu s'a
clintit! Ce durere! Ce pedeapsi! N'a fost el alesul.

Balada iubitei parasite

Iubitule, cum sd{i multumesc cd m’ai répit din palatul lui Aladin, din paradisul acares
turilor de mdtase si al corturilor de covoare, ca s md duci in palatul plin de gateli al sufletului
tdu ? Cum sdti mulfumesc cd ai fidcut din luminile ochilor mei sticle madritoare pentru mozalcul
tariei, §i din scoica auzului, harpd pentru toate melodiile sferelor ? Azi sunt risipd de colori fn
bobul de oglinda al rasului tdu, dupd cum curcubeul e risipd de lumind in stropul meu de lacrimi.
Suntem unifi, in vesnicia clipei, cu bobul de lumind §i cu stropul de lacrima.

~
% &

O latdsmd surdd gi oarbd! E vard. Dar in suflet se prefird din tdrie aceleasi flori de
castan, si in auz curge din pajistile cerurilor aceeasi urzeald de melodii. lubitule, nu m& parasi.
lats scobor manile impreunate pentru rugdciune si fac din ele scar&! Sprijindsti célcaiul in ea si
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saltd crancen in sea! lats, si parul despletit care imi cernea fafa! Madturd cu el praful drumului
si curdfd negura vdilor, sd poti rade zarii §i tuturor cdrdrilor! Dar nu md prigoni, iubite. Eu
sunt obiceiul.

Surdd si fard luminile ochilor intru in toamnd, ca umbra in tdcere. Dar nu md prigoni!
Fard mine egti biet suflet ratdcitor prin tinda dorului. Adund-m& de pe jos gi md strange talisman
intr'o crengutd de alun.

Eu sunt superstitia.

lasmd cu tine... ca mozaicul de lumind al cerului sd:fi netezeascd toate potecile, si
harpa melodiilor dumnezeiegti sasti prisoseasca in patimd, cand sbori la noua ta iubire...

Eu sunt superstitia.

Balada iubitei vrgjitoare

La clavirul nostru, plicufa de argint a sfesnicului rdsund cand degetul iubitului atinge o
singurd clapa. Doar o singurd clapd! Peste claviaturd se pot abate vijelii de codri gi vartejuri de
nebuloase ... din frdmantul sunetelor de clopot si de fluier se pot tocmi severe randuieli de psalm
sau prelungi vaiete de prohod... $i sar, ca dintr'o vitring, grajioase infante, cdlcand in pagi de
menuet pe clapele albe... :

Un sunet insd cantd pentru mine! Unul singur?

[ubitul nu stie cd eu am lucrat placuta de argint, cd am batuto cu ciocdnelele inimii si
am poleit-o cu porfirul buzelor. Atat am cerut lui Dumnezeu: o singurd chemare, un singur
raspuns! Toatd avutia mea e cantul unei note, cant ce inseamna un inceput gi un sfargit de gama.
Dela orizontul lui porneste carul soarelui. Il privesc cu mandrie cum se avantd pand ’'n culmea
luminii. Nu m& tem c’adund in jurusi de pe tdrie sumedenia stelelor §i ma bucur cand se repede
in despdrfirea mdrilor, stiind cd dupd ocolul gol al lumii, el se intoarce tot la mine...

Balada asteptarii

La poalele muntelui, iubitul misa spus sdsl astept. In fata lui doar stanc4, zdpadd si cer!
Si el a inceput sd urce. lar eu, cu teamd si nddejde, m’am rugat pietrei:

~ Piatrd, cladire turnatd pe horbota razelor de soare si a lujerelor de flori, jatd glasul meu!
Fal sd serpuiascd partie in drumul pagilor jubitului si tisl vand pe vecie, ca basmul lui s&=fi
deschidad in hrubele de intunerec ferestre pentru toate luminile pamantului gi cerului. Strigasi teama
si dorul meu cu toatd gura prapdstiilor!

Si piatra misa auzit glasul, dar iubitul, nu.

L
% %

Iatdsl luptand acum din greu cu pieptarul alb. Picioarelesi cautd scorburile vantului, manile
se prind de muchiile de ghiatd, gingase ca nigte undrele.

Si m’am rugat zdpezii:

~ Zdpadd, fapturd cu ochi de cristal gi vine golite de vieafd, iatd inima mea! Ea iti va
pulsa cidldura duhului de mamd in vine §i ifi va picura suras de copil in ochi. Faste lespede
pentru pasii jubitului gi pernitd pentru manile lui! I{i vand inima mea pe vecie, numai murmurda»i
teama §i dorul meu prin toate suvitele gandurilor tale albe.

Si zdpada m’a auzit, dar iubitul, nu.
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It vdd acum pe pisc de munte infruntand cerul. Trufia lui m4 inspdimantd. Atata nddejde
misa rdmas: cerul!

~ Cerule, tu chinuitule, tu muncitule... tu cu care dai vieatd fdrd sd cunosti moartea i
farmeci lumea fird sd cunosti fiorul, iatd ochii mei?! Vreau sd-{i cumpdr sgarcenia. Iti vand prin ei
cele mai mari bunuri: iubirea gi extazul, numai intinde pe mdsura necuprinsului tdu, teama si dorul meu.

Si cerul m’a auzit.

Dar atunci iubitul a ridicat pusca si a ochit in boltd. In ochii mei! Ochii s’au prabusit
din tdrie §i iatasi cum se aduna in avalansa cotropitoare! Eu astept! Se umfld puhoaiele, se dess
prind ghetarii, se pravalesc stancile! Avalanga se rostogoleste cu vuiet de mare innebunitd. Eu
stau si astept la locul stiut...

deu sirain

de
Zorica Lafcu

Vézut-am azi la ftemplu pe zeul cel strdin.

Din ce strdfund crescut-a fiptura lui de crin,
Din ce ’'ndlfimi coboard privirea lui de vis?

Ce besne-addnci la pasu-i luminii s’au deschis?
Ce haos plin de valuri, ce mdri s'au despicat,
Cand glasu-i bland in rugd spre cer s'a ridicat?
Ce tainicd putere i-a fost sortitd lui,

Sé rdtdceascd 'n lume, ca fiu al nimdnui,

Ci 'nvdluit in taina seninei lui bldndefi,

Sd fie 'n umilintd stdpdn peste viefi ?

De ce, ldséndu-gi lumea de dincolo de zdri,

S’a pogorit la oameni, sd sufere ocdri,

Si pentru cine oare picioru-i prea curat,

In pulberea din cale tdicut a sdngerat?

Si pentru ce, asemeni miresmelor de pref,
Rdmdne ’'nchis cu duhul in asprele pecefi?
Cénd oare, lepddandu-si vestmdntul lui de lut,
Se va 'ndlta in slavd, senin ca la 'nceput?

Vdzut-am azi la templu pe zeul cel strdin.

El strdlucea ca neaua in haina lui de in.

Mi s’a pdruf o clipd c¢d 'n rostul lui usor,

Mé chiamd, ¢d md strigd cu patimd si dor,

Cd pentru mine, numai, luat-a chip de lut,

Cd pentru mine, numai, in suflet l-a durut,

Cd este-al meu o clipd, cd@ mi s'a dat in dar
Faptura lui curatd, ca jertfa la altar

Cd-1 port de-acum in mine, cd este al meu de-acum.

Si m’am trezit cu fafa in pulberea din drum.
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Destfin
de
P. Bucga

Curgem spre moarte asa ca un ulei
vdscos din fdfa unei cdni;

sclipesc in trupuri nenumdrate rdni
precum sclipesc in gatrd inele si cercei.

Si trupurile noastre put a hoit si-a mirt. ..

. Ne zorndie 'n urechi echfenii de coménd, . ..
§i ca sd-i smulgem morfii rdspunsul unui: cdnd ?,
ne infunddm prin crasme si bem spirt.

Sim¢im, de-o vreme, 'n cdrnuri §i prin vine

cum roade viermdraiul si cum suie

si inima, ca o cdfea tehuie,

mai scheldie din cénd, in c¢énd — la cine?... -

I atéta zmdrc in noi si-atdfea ploi,

cd sufletul — drumef olog si stramb —
'si-afundd cizma pdnd la cardmb

de parcd-l sug mari goluri de noroi.

Prea scorburosi, prea vldguifi sunfem

sd mai putem vreodatd odrdzli lumini!. ..
Pénd si porii-s de cangrene plini

si vorba ni-i beteag& de scdrbe si blestemn.

S’a ’niins pe génduri jegul ca un fol...
Otgoane mari, puroaiele ne curg

si nu mai gtim cénd nopfile din burg
cad peste zdri §i peste noi: vdnzol

O singurd dorinfd ni s'adund ghem
de ne sufocd si ne frige 'n gét;

dar nu putem rdnji decdt atdt:
— Vrem sd& murim ! ... (si totusi nu putem!...)
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Examen cu bucluc
de
Gh. Tudoranu

Pasiunea de calitorie mi-a dat prilejul unei intalniri, pe cat de neasteptatd pe atat de fes
ricitd, cu o persoand pe care o vdzusem cu zece ani in urmd la o statiune balneard din tard.

Amicul meu mi-a povestit fel de fel de amintiri din tara lui. In deosebi nu pot uita una
de care am réas cu hohote.

~ la noi arta e veche, dar stiinfa e noud. Pentru invéatdtura studentilor tineri statul s’a
folosit de profesorii cei mai batrani. Unii erau la locul lor, insd s’a intamplat ca unii dintr’ansii
sd aibd mai mult varsta decat invatitura... Ca si vd facefi o ideie de unul din profesori, am
s va povestesc cum am dat examenul la medicina generald. Mai intai, {in s4 vd spun cd pros
fesorul intra in clasd in tovdrdsia laborantului, care avea unica misiune de a transporta din bis
blioteca de acas#, in sala de curs si inapoi, toate carfile pe care maestrul le consulta pentru curs.
Uneori carfile erau asa de numeroase, incat maestrul, cu statura lui mijlocie, abia se vedea
dintre ele.

Cursurile lui se mdrgineau, mai ales, a prezenta studentilor toate tratatele existente, cates
gorisite dupd mdarime §i culoare. Timpul cat mai rdmanea din ord, maestrul il intrebuinta repros
ducénd din tratate randurile cele mai importante, pe care le puteai gadsi subliniate cu creioane
colorate la fel cu scoarta cdrtii.

La ultima ord de curs maestrul, dupdce a facut ultima revizuire a cirgilor din fafa lui,
si-a aruncat ochii prin clasd, ca sd vadd dacd nu cumva stau la un loc fetele cu baetii. Fiind
convins cd bdetii sunt neatenti la curs din cauza fetelor, profesorul tinea la o separatie intre sexe.
Dar cum fetele aveau o altd pdrere, dddeau loc fa fel de fel de interventii din partea profesorului.

~ lar te indesi intr’ansul, domnigoard. Lesd bdetul in pace. Cum vrei dumneata si fie
alent la mine, cand el se uitd la dumneata, ~

Apoi, cu altd voce ca §i cum nu sar fi intamplat nimic:

~ Maine, la examen, tot Courmontsul.

~ Prea mult, domnule profesor, datisne numai pe jumdtate.

~ Nu se poate. V& intreb numai generalitdti. Spre exemplu: care este obiectul medicinei
generale ? Foarte ugor. Fa este baza, temelia medicinei.

~ Ha, h4, ha.

~ Pdi dacd va hlizifi, cum o sd treceti examenul? Mergem mai departe. Ea este, ca s
zicem aga filizofia medicinei. N’o puteti intelege pand nu stifi cinesi parintele medicinei. Nu trebue
sd confundafi pe Bouchard cu Bouchu, Bouchard are carte de culoare rogie, Bouchu de culoare
galbena.

Maestrul, care privea autorii prin prisma culorii cartilor, ardts incd odata tratatul lui Bous
chard si al Iui Bouchu.

~ Dar dacd cumpdrdm cdrfile nelegate, atunci cum le deosebim ?

~ Doar dacd se gdseste vresun mdigar ca tine sd-i scoatd scoarfele, altminteri autorii au
cdrtile legate.
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In timpul acesta se aude din bancd: Au, Tau...

~ Ma impunge cu acul domnule profesor!

~ Cum sd te impungd colega dumitale?

~ Md impunge pe la spate.

~ Apoi, domnigoard, eu n'am si:ti pazesc... spatele dumitale... Medicina generald are
cinci mari capitole.

In timpul lectiei se aude cineva batand la usd.

~ la vezi, domnule, cine bate, cd n’am s& m4 dau jos de pe catedrd sd:l poftesc induntru, ~

Un student se duce pand la ugd i aduce rdspuns cd nu gaseste pe nimeni.

~ Trebue si fie vreo puglama. Crede cd dacd am sd:l prind, am sisl trec la examen?!...
Cel mai important capitol al patologiei este inflamatia.

Se aude din nou batand la usd. Profesorul enervat peste masurd pune mana pe o carte,
dd fuga la ugd §i svar cu cartea in capul studentului, care nu se agteptase la asa surpriza.

~ Tisoiu invdta eu minte, derbedeule. Am sd vdd eu la cancelarie cinesi tat:0 §i masta.

~ Ha, ha, ha..

~ V& mai si hliziti, de cand sunt nu am vazut o serie mai rea ~ apoi continuand cursul
~ rdmane acum sd cunoastem inflamatia: dacd stiti fagocitoza, mseamna cd stiti totul. Leucocitul
este santinela care se repede la microb si il digera.

~ Dar dacd inamicul e mai tare, replicd unul din banca.

~ Ai rabdare, domnule, atunci inseamnd cd e mai virulent, sar al{i leucociti in ajutor si
treaba nu se isprdveste asa cum crezi dumneata... Vedeti cd materia nu.i aga grea.

In momentul cand profesorul igi strange cdrtile de pe _catedrd, jatd cd se ridicd un stus
dent si tine un discurs de adio:

Maestre, nu vom uita niciodatd minunatele dumnevoastra lectu in care erudifia s'a ima
binat cu elocinfa!

Profesorul, foarte surprins de discursul asa de mdgulitor, reduce materia de examen la
jumatate.

~ Ura, trdiascd domnul profesor, exclamd in delir toatd sala... S& chemdm fotograful...
(care pentru orice eventualitate astepta la usd).

Profesorul era asa de incantat, incat nu bdgase de seamd cd fotograful il asezase aldturi
de studentul pe care:l lovise cu cartea in cap.

~ S& mergem la berdrie, se aud cateva voci.

~ Eu sunt, domnule, vicepresedintele ligii antialcoolice si n'am cdlcat niciodatd intr’un
local de berdrie.

~ Bine, maestre, dar berea are o cantitate asa de micd de alcool, incat s’ar putea trece
cu vederea.

~ E chestia de prestigiu, domnilor. Mai bine vd invit acasi la mine decat la berdrie.

Studentii in grup conduc pe profesor pand acasd. Seara, la ora indicatd, gazda se prezintd
in tinutd de gala.

Maestrul cguta sd tind ordinea si acasd la el, incat avea puse afise pe zidul exterior al
cladirei: ,Interzis in fata casei, bataia, fumatul gi scuipatul®.

Induntru, luminafie a giorno. Maestrul primeste zimbitor studentimea, prezentandu.si pe
cele doud fiice imbrdcate in alb.

Studentii trag cu coada ochiului la bufet. Maestrul se finuse de cuvant. Nici o bauturs
alcoolicd. Numai sifon i limonadd. Cele doud fiice faceau onorurile casei.

Muzica unui patefon rdscolea tineretul la dans. Cele doud amfitrioane pdreau neobosite
in ritmul muzicei de patefon.

O seard minunatd de vard indeamnd pe profesor si studenti la o plimbare in gradina.

In timp ce afard profesorul gi studentii admirau mdretia stelelor, induntru studentii zdresc
sub pat o damigeand pe care maestrul o avea ca emblemd in lupta antialcoolicd. O scot afard
cu mare grij, o duc intr'o surd si apoi se randuesc unul cate unul pand la ultima picaturd...

Maestrul nu putea intelege cum lumea este asa de veseld din limonadd,
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Bautura si dansul fac ca orele sd treacd ca minutele si noaptea s& facd loc zorilor sosite
prea de timpuriu.

La examenul de a doua zi dimineatd, la care materia se redusese, in cele din urm4, la
100 pagini, elevii, pe nepregdtite, au dat rdspunsuri de pomina.

Profesorul : Unde se face reactia Wassermann ?

~ In scaun, :

~ Ba in sange, domnule, cd doar nu-i holerd si se facd cum zici dumneata.

~ S&:i pun altd intrebare, vad cd nu esti tare in sifilis.

~ S4 md fereascd Dumnezeu, domnule profesor!?

~ Streptococul ia Gram ?

~ Domnule profesor, eu nu beau niciodatd cu gramul; eu beau cu Kilogramul.

Profesorul trece la un alt capitol.

~ Caresi deosebirea intre Bouchard si Bouchu?

~ De culoare, domnule profesor.

~ Bine, domnule.

Ultima intrebare : ,Cesi fagocitoza ?

~ Domnule profesor sd va spun cu gesturi sau fard gesturi?

~ Cum te pricepi.....

~ Studentul, fiind mai tare in gesturi ca in gtiin{d, nici una nici doud, incepe o luptd cu
profesorul, inchipuindu-si cd el e leucocitul si profesorul microbul.

~ Stai, domnule, ai inebunit? Ispraveste cu gesturile dumitale; ~ apoi adresandusse clasei:
»l0 vieata mea n’am vdzut o serie mai rea ca asta. Las cd vd inva} eu minte la note“.

Simbol

de
Viorica Crdciunag

Eu cdutam o pagodd

Printre treistit

Si fot ratdcind am intélnit

Véntul care umbla

Cu melci agdtafi in barbd.

Toate fosneau

St trestiile si nuferii

Si pasii prin stuh

Si sborul liliecilor

Si tdcerile,

Pénd si luminag razelor

Cénd se ciocneau in vdzduh,

Numai melcii se térau neauzit

Pe firele de mdtase

Din barba rdtacitorului drumef.
Cand l-am privit de aproape

Mi-a zambit §i mi-a spus numele lui:
Se numea Pan. .
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Sonef
de
Mihaela Papilian

De multe ori am stat deoparle
Pititd dupd-un colf de minte

Sd pot grdi cu cele sfinte
Ascunsd ’'n minte ca intr'o carte.

Gandul ades l-agtept cuminte

Sd vdd din nopfi cum se desparte
Si inchegarea lui din moarte

Sd o pot spune in cuvinte.

Dar gdandurile-imi cad in creer
Ca stropi de ploaie 'n apa mdrii

Ca intr'o orhestrd-un glas de greer...

Ca umbrd 'n miezul inserdrii,
Cénd obositd mai cutreer
Vatra de jar a asteptdrii.

Drum in foamna
de
Iosif Morutan

Pornim in noi cu-atdtea cdutdri,

Departe, spre cine gtie ce zdri

Crescute 'n corole de petunii cu brume,
Zadarnic de aproape ne strigdm pe nume
Céci nu mai auzim.

Cu fiecare clipd murim

Si parcd nu mai ni-e sete de vieafd.

Am vrea sd fugim invinsi spre ceald,

Sd ne 'necdm in ea §i 'n noi,

Biefi peregrinii 'nvolburatelor ploi.

Prietend, in livezile anilor e foamnd
St limpede mustul de coarnd

Ni-1 beau din amfore, cocorii
Logoditi cu plecdrile si zorii.

Ne rdmdn doar depdrtdrile,

Cum rdmén cordbierilor mdrile.

In mdini ne rdmén galbene dalii de grdding,
Pe buze, searbdd zdmbetul ingerilor mei din tind.

Din ploi nu mai urcd curcubeie,

Toamna s'a oprit nducd 'n aleie.

Noi trecem peste vestede frunzare,

Undeva dincolo de ulucii diminetilor clare.
Trecem plini cu darul toamnei din ulmi,
Undeva spre alte zadarnice culmi.
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Inapoi — in Trecut...
de

Eugen Créciun

M’am ndscut la 27 Decembrie 1889, intr’un ordgel din Moldova. La Husi. Tata era funcs
tionar la Administratia Financiard. Dacd nu gresesc, era chiar administrator financiar. Mama
cobora dintr’o buni familie burghezd si purta un nume frumos. Pe bunicul meu l:a chemai Mis
halachi Jomir. Avea o mosioard pe malul Prutului, ~ juméatate in Moldova, jumadtate in Basarabia,
~ case in orasg §i niste dugheni pe ulifa mare. O stradd ii poartd numele §i acuma. A fost primar
la 1866~68, cand s’a rdscumpdrat targul, clddit pe mogie boereascd, cu embatic.

De prima copildrie nusmi aduc aminte.

Mama mi-a spus cd am avut un mos, frate cu ea, pe care il chema Mihai. Mog Mihai
md tinea de mand cdnd am invdfat sd merg. Sunt convins cd pagii mei erau atunci mai siguri
decat astazi. De ce a murit asa de vreme mosul Mihai?

Cand am inceput sd vdd, m’am trezit intre dealuri cu vii.

Bunicul meu Jomir avea vie gospoddreascd, la Corni, aproape de orag. Coboram o vale
pe langd o fantand cu ciuturd, suiam o costige, tala spunea lucruri vesele, si cand ajungeam in
vie pasul meu de copil era incd sprinten.

Ce vie frumoasa! Din gardul cu nuele se desprindea o poartd tot de nuele, prinsd cu
cerc de fier intr'un par. Am avut totdeauna impresia cd poarta se deschidea singurd pentru noi.
In fafa casei era un cires batran. Imprejur, o mesutd scundd care inconjura ciresul. Casa nu era
mare, $i crama era langd ea. In livadd se ingirau doud rénduri de nuci seculeri, cu coamele
stufoase. N'am vazut copaci mai frumosi. Printre crengile lor lumina se indulcea in pulbere de
aur si iarba méitdsoasd era un covor cu mii de flori. Toatd Persia stitea la picioarele mele gi o
stribdteam ca un fecior de print.

Via era vie veche, moldoveneascd. Vreau si spun: cu vitd indigend. O sddise bunicul.
Nu era vie dupd regulile artei, cu bulamaci si cu sarme intinse geometric. Tufele se ridicau pe
haragi, capricioase, mai inalte ori mai scunde, cu butucul gros cat un pumn ridzdgesc, din care
tisneau vitele sdndtoase. In Mai, ciucurasi de flori verzui dddeau aerului o dulceatd nespusd. In
Iunie, se coceau ciregele cele mari, cu carnea pietroasd. lar toamna, veneam la poamd: balae,
grasd, pldvaie §i mai tarziu coarnd, albi si neagrd, cu bruma pe dansa. i zicea ,Tita vacii“. Erau
gi cafiva butuci de poama turceascd, cu boabele cat chihlimbarul, dulci si aurii. Mama le tiia,
cu crengutele for si cu frunzulite. Stiteau strugurii atarnafi in pod pana la Pagti, in casele noastre
de langd Biserica Sfantul Gheorghe.

Era frumos la vie.

Inainte de cules, ne mutam acolo. Mos Tachitd Mardare ~ tatdl Generalului Socrate Mars

dare, ~ Cdapitan, care interpreta disciplina ca un drept de a vorbi ,sincer* cu superiorii, inchiriase
~ intr'o toamnd via de peste drum.

Lui Mog Tachitd ii pldceau cucoanele frumoase si aperitivele, Avea dreptate. Despre
cucoane, am affat mai tarziu. $i am priceput cd stricd uneori pofta de mancare. De aceia Mos
T4chitd le combdtea cu aperitivele. Cand se situra, venea acasd cu buzunare goale gi cu mainile
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pline. Frau pe vremea aceia sardele frantuzesti, cu untdelemnul ca mierea, §i nu stiu ce fel de
icre negre, pe care le puteau cumpdra si oamenii de treabd. Mai era §i batoc, pastramd de gascd,
niste muschiuleti de purcel amortiti in mirodenii, masline de Volo negre, mari §i lucicase. Cum
putea aduce Mog T4chitd atatea bunatdti in doud maini, n’am priceput niciodats. Dar am priceput
foarte repede ce om cuminte era, cd venea acasd sdtul. Bucuria lui era s& ne vadd mancand. El
desfdcea o cdpdfand de usturoi, trdgea in farfurioard doud sardele fara oase §i mesteca usturoiul
cu sardelele. Spunea cd mestecusul acesta merge mai bine ca un pahar de busuioc, pe care il
chema din crama bunicului. Dupd doud sau trei pahdrute de busuioc, Mos Tachitd era in stare
sd mdandnce serios (dacd mai rdmdsese) o strachind cu bors, o farfurie de sdrmadlufe si placintele
coapte in spuzd.

Tata era foarte vesel si se intelegea de minune cu Mos Tachitd. Despre aceastd tovardsie,
mama §i mdatusa mea fata Marie Mardare aveau o pdrere amestecatd. Ele erau vere primare si
se potriveau foarte bine, judecandussi bdrbatii la preful lor cel adevdrat.

Tata misa spus odatd : Mai, dacd nu ma insuram cu maicdsta, luam pe vardesa. Ce zici
tu de una ca asta? ) .

Eu nu ziceam nimic, cdci aveam din pruncie spiritul de familie foarte desvoltat. Am
dovedit aceasta mai tarziu, in felul meu.

Cand m’am fdcut de cinci ani, tata a fost mutat la Iagi. Se infiintase Creditul Agricol gi
tata a fost numit acolo. Era gi profesor la Scoala de Comerf. M’a luat odatd la curs. Tin minte
o clasd cu banci lungi care fugeau inspre tavan, gi.tata pe catedrd. A vorbit un ceas intreg, cu
multd insuflefire. Scolarii lui erau numai ochi si numai mustati, ~ cdci tare erau stufosi scolarii
pe vremea aceea.

Intr'o seara tata a avut ideia ndsdrdvand si mad ducd la teatru. Se juca Hamlet. Poate ci
ati vdzut si dumneavoastrd Hamlet. Cand a iesit din intuneric umbra regelui mort, cu mantie
lungd, cu zale si coif, am dat un tipat infiordtor. Probabil cd tipdtul s’a repetat. Lumea din sald
n'a pdrut prea multumitd de acest fel de admiratie. Tata m’a dus indatd acasd. Misaduc foarte
bine aminte ¢4 a doua zi, in Piata Unirij, in colful unde a fost dupd aceia multi ani Librdria
Barasch, tata care ma finea de mand s’a oprit in fafa unui domn frumos i fard mustati.

~ M4di baete, aistasi Hamlet... Domnule Dragomir (State Dragomir, actor iesean de tras
gedie) aistasi bdetul meu care a {ipat aseara.

Pe stradd, Hamlet avea chip moldovenesc, si dacd n’ar fi fost locul cel gol dintre nas gi
gurd, zdu cd lsagi fi sdrutat. Mai ales cd era singur, fard tatal sdu, umbra. Imi sund si azi in ureche :

~ Hamlet, eu sunt tatsl tiu... Razbunare, rdzbunare...

Pot spune cd lsam razbunat.

Dar si nu trec aga repede. La Husi aveam numai mosi si matusi. Mai era in targ si
altfel de lume. Ea se impdrfea in cuscri, cumetri, fini, si alte cimotii. Ceilalti ne erau simpli
prieteni, adicd un fel de rude cu care nu ne sfideam fard motiv. Toti veneau la noi si noi ne
duceam la toti, cdci usile erau pretutindeni larg deschise si egalitatea sociald nu cunostea mésurd.

Vorbind aga, poate cd gregesc. Deasupra noastrd statea, fard tagddd, Conul Costachi. Conul
Costachi Teleman fusese primar, fusese prefect, fusese deputat si senator, de nu stiu cate ori. Cum
era om vrednic, infre atdtea demnitd{i avusese vreme s& fie §i cumnat cu bunica, tindnd pe una
dintre surorile ei. Eu n’am apucat-o. $i nici Conu Costachi nu vorbea de ea. Dar de cate ori il
intdlneam, imi spunea despre bunica :

~ Mai baete, frumoasa femeie o fost bunicdsta Zoita. Mandrd, subtiricd ... i ce mai gurita!

Méndra era bunica §i acuma, §i gurita ei zicea mereu. Dar de subtiricd, Mog Costache
o vedea prin perdeaua anilor. Bunica era rotundd ca o minge, §i n’ai fi spus c& din 17 copii si
un bdrbat rdmdasese numai cu mama §i cu voia ei cea bund, de care nu s'a despartit niciodata.
Tare era bucuroasd cand ne vedea sdltdnd in jurul ei. Si ar fi dat nu gtiu ce ca si fie tot anul
vacantd. Nu avea plicere mai mare, decat sd ne pund in mand cate un 5 lei de argint, cu chipul
Iui Vodad Carol, in ziua de Anul Nou, cand ne duceam s'o semdndm :
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Sa triesti,

Sa ’nfloresti

Ca merii

Ca perif;

Ca un fir

De trandafir,

Ca toamna cea bogata
De toafe ’ndestulata...

Cand am ajuns in liceu, in loc de 5 Lei imi strecura in mand o ,bumagcd* (20 Lei). $i
ochii ei md petreceau: s’0 cheltuesti sdnatos !

Conul Costachi Teleman avea agezare frumoasd si era primitor. Ca gef al conservatorilor
locali, tinea casd deschisd. Semdna leit cu Lascar Catargiu. Acelagi chip patrat, aceeasi mustafd
pleostitd, aceeagi ochi mititei cari strdbateau dincolo de om. Si acelasi umblet, subt care gemeau
pietrele. Ceea ce nusl impiedeca pe Conul Costachi si se intreacd la fugd cu ,bdetii* (cel mai
tandr nu avea mai putin de 30 de ani) in grddina lui. Fireste cd Mos Costache egea totdeauna
intai. Gafdia ca o locomotivd, in vreme ce bdetii se impiedecau printre cioate §i printre hos
hote de ras.

Lui Conu Costachi i plicea mancarea bund. Dar nu stiu cind avea vreme sd-i simta
gustul. In gura luj, subt sumuiocul mustdfifor, bucifelele se imbulzeau ndvalnic, supte de vid.
Rate, pui, gdini, claponi, gaste si curcani, luau calea raiului, prin acest purgatoriu incdpdtor.

Intr'un an, la 10 Mai ~ Conul Costachi era prefect ~ bucdtarul ii fdcuse un pui cu
smantand. Un pui... un pui de fiecare om, se intelege, si cum comesenii erau pusderie, nimeni
n’a stat si numere puii jertfili in aceea zi pe altarul sdrbatorii nafionale. Mireasma lor ajunsese
de sigur la Prefecturd, sau la Episcopie ~ nu stiu bine unde avusese loc Parada ~ dar cum a intrat
pe usd Conul Costachi gi-a lepadat fracul §i s'a agezat la capdtul mesei celei lungi numai in jis
letcd, cu cdmega crocmolitd (umflatd ca un zmdu) §i cu servet alb, care pdrea un gervetel ~ peste
cordonul cel mare al Stelei Roméaniei.

~ Nicd, si vie bucatele.

51 au venit ~ dupd alte mdruntisuri ~ puii cu smantand, infierbantati ca soldatii la paradd,
§i a venit mamdliguta aurie, pe funduri de fag.

S'a facut mare tdcere si a simfit toatd lumea cd este o zi deosebitd.

Conul Costachi avea din{i buni si gurd voinicd. Printr’un colf intra sfertul de pui, §i prin
celalalt eseau osufele curate, albe ca laptele. Mamaliga se strecura gi ea cum putea, cdci n’avea
cum ldsa puiul neinsotit, in asemenea stramtoare. Intr'un tarziu, Conul Costachi slobozi o vorba:

~ Nic4, ia vezi nu m’am chicat?

Nicd a pdsit usurel din spatele boerului sdu, undesi era locul, si s’a uitat tintd la
Steaua Romaniei. 4

~ Vati chicat, Cucoane.

~ Unde bre?

~ Pe Ste, Cucoane.

~ Ce spui bre?

~ Zdu, Cucoane.

~ Cu ci bre? '

~ O aripd, Cucoane.

Da, o aripicard de pui, galbend de smantand untoasd, se agezase pe pieptul unchiagului,
drept pe marele cordon si stdtea acolo ca altd decoratie. ‘

~ Ce faci nicd bre? lawo si dasiso lui Azor. Da vezi sd nu festelesti Steaua, cd vai
de maica ta.

De cate ori mdnanc pui cu smantand ~ azi se intampld rar ~ md gandesc la Conul
Costachi si la Steaua Romaniei.

Sunt fericit c¢d nu sunt decorat, sunt fericit cd port cdmesi fdrd piept crocmolit, sunt fes
ricit césmi trebue un sfert de ceas ca sd golesc o aripd de invelisul ei gustos.
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Dar nu sunt fericit cand cuget ca trecutul meselor pantagruelice s’a oprit departe,
dincolo de zdri.

&
& &

Prin pozitia lui sociald, prin averea lui, prin importanta lui politicd, Conul Costachi nu
era un musafir de orice zi. Vedeam zilnic pe mosii i matusele celelalte.

Mos Enachi Endchescu sem#na cu Ion Creangd. Rotofei, vesel, sfitos. Nu se poate mai
»batru bun de glume®. $tia s fie cu noi copil, si era firul de sare la masa celor varstnici, Vors
bele lui aveau un umor neistovit. Ii radeau snoavele in colfurile ochilor, dar gura care le rostea
rdmanea gravd, ca la marii povestitori. Cat era el de gros §i de pantecos, pe atata ii era de fis
ravd nevasta: Jata Alina cea dulce, pe care n’a vdzut-o nimeni supdratd cat a tréit.

Tata Alina avea trei indeletniciri: sd {ie casa cea mai curatd din Husi, sd facd pldcin.
tele cele mai infoiete din Moldova, gi sd se afle cea dintai la leturghie. Mog Enachi radea dintre
perne, la asemenea vieatd si la asemenea minune de nevastd.

~ Mai Evghenie nepoate, ce spui tu de sdrmdlutele Alexandrinei ?

~ Spun ca sunt grozave, Mo Enachi.

~ Vezi tu cum lesam agezat eu: pe margine stau oitele (de jur imprejurul farfuriei, pe
doud sau trei randuri) si la mijloc std ciobanul.

~ Si eu am sd mdananc i oile si ciobanul.

~ De ce Mog Enachi?

~ Qile le mdnanc pentrucd sunt de mancare. Mdanédnc si pe cioban, cd nu mi lasd si
m#nanc oile,

~ Da ia f4 bine si nu mad mai iscodi. S#mi spui, roguste, de ce nu avem noi acu plds
cintele, dupd sarmale.

Cum si spui eu lui Mos Enachi asemenea poveste.

Tata Alina fdcuse de dimineatd placintele cu poalele in brau. Eu invdtam la Nr. 2. Céand
a batut clopotelul pentru recreafie, am esit s m& joc cu bdetii. Tata Alina misa facut semn peste
gard: ~ am ceva bun! Repede m’'am dus, si repede am infulecat o placinticd... doud... trei...
ca orice scolar vrednic.

~ Tatd Aling, dar pentru Gheorghitd nusmi dai?

~ S&4i dau una §i pentru Gheorghitd. Tiso pun in hartie.

~ Cu zahar ? :

~ Cu zahar.

~ Da pentru Emilachi ?

~ Si pentru Emilachi.

~ Da pentru mama si pentru tata?

~ Pun si pentru mama si tata... Vrei si pentru bunicufa ?

~ Vreau.

Tata Alina a rdmas cu tava, si eu am plecat cu plicintele. Si acuma, hainul de Mos
Enachi vroia sdsi spun de ce nu sunt plicinte dupd sdrmalute...

Noi eram trei frati. Emil, azi Director la Institutul Dr. Babes gi Profesor de Anatomie
patologics, era cel mai mic. Incruntat §i grdsun, nu zambea niciodata.

Nesa dus tata la circ, gi noi nesam pradpadit de haz, la poznele ui August.

~ Emil, tie nusti place August (intrebd tata)?

~ Imi place.

~ Atunci de ce nu razi?

~ Nu rad. Eu acu mi uit. Am si rad acasi!

Acest dop infundat de Emil era desfitarea lui Mog Enachi. Il z&d&rea in fel gi fel de
chipuri, de cate ori putea. Si n’avea bucurie mai mare decat sdi pund mana sub rochifd. Caci
»profesorul“ purta rochitd... pentru elegantd si comoditate... Era o ideie a mamei,

~ Béet egti tu, mdi Emil ? Baet ori fatd?
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~ Fu is baet.

~ Atunci de ce por{i rochit?

~ Am si pantaloni.

~ Nu te cred.

~ Uite?

Si cand Mosul dddea si pund mana, fratele meu il fulgera, teribil :

~ Nu pune ména, cd chem sergentul!

La una ca aceasta, Mos Enachi punea capul in piept intristat §i rostea cu méhnire prefdcutd :

~ Bre, bre, bre... Numai in America vine sergentul cand pune omul mana sub rochitd.
Tu nu esti fatd dela noi, madi biete !

*
& o

Mos Stericd Atanasiu era fratele Tatei Alexandrina. Frate mai mare. Avea o bérbitd patratd,
ca Enric IV si fdcea, intr’o vie cat o ogradd, vinul cel mai bun din Husi.

Busuiocul lui, cu mireasma de rduruscd, nu avea pereche.

Il aducea singur din beci, in ulcicd de lut, gsi cand il varsa in pahare, se imbrumau
paharele ~ iar casa se umplea de miros de flori.

Casa Iui Mos Stericd, intr’'un fund de ogradd, era o jucdrie de papusi. Tata Marita, nevasta
lui, veghea la cea mai desdvarsitd ordine. Nu uit ,oloiul* rogu inchis de pe podele, §i nici grinzile
frumos ceruite. In casd mirosea a mintd si a trandafiri. Pe mese erau fotografii vechi. Tata Marita
radea cu ochii §i ne indemna cu gura:

~ Mancati bdeti. ..

Foarte tarziu, si cu putini ani inainte de moartea mogului meu Stericd, m’am patruns de
minundfia busuiocului pe care il doftorea singur.

Eram pe front in 1917, langd Mandstirea Casin ~ i mosul misa trimis cu soldatul meu
Vasile al Marandei, un butoiag de busuioc, ca de cinci vedre. Aveam la Brigadd un ofiter francez,
din ,Midi“: cdpitanul Bonnet.

~ Ce n’est pas du vin, c'est de 'Ambroisie, mon ami. Vous allez me jurer, lieutenant
gue vous étes, que vous n’allez jamais boire seul un verre de cette divine liqueur!

~ D'abord vous ne savez pas le boire. Vous lavalez comme de Peau. Et votre langue
reste insensible!

oooooo

~ Troisiemement, ce n'est pas d’un chrétien et d’'un ami de jouir seul de psreilles mers
veilles. Compris.

~ Oui, Capitaine.

~ Qui, oui... Voulezsvous bien me jurer deux choses: primo, vous me ferez connaitre
cet oncle miraculeux ; secondo, vous me donnerez la barrique quand il y restera un doigt de ce
breuvage. Je veux conserver ['odeur.

~ Oui, Capitaine.

~ Vous étes un bon gargon, mon ami, et votre oncle Sterica est plus grand que Napoleon. ..
Vasile, encore un petite verre. Un paharutz, Vasile. N'auzi, ce dracul ? Eu vorbit romaneste, nu?...
Quel diable d’homme ~ tout aussi harpagon que son maitre!... Nom de...

Mos Stericd sisa vandut via, cativa ani dupa rdzboiu. Cam prin 1923. Imbétranise. Sufla
cand suia dealul. Dar n’a putut trdi fard vie. Dupd catva timp s’a stins, si s’a stins cu el taina
celul mai faimos busuioc din podgoriile Husgilor.

=%
o &

Pe nimenea dintre mosii nogtri nu lsam iubit noi copiii, ca pe Mos Janic4.

Mos Janicd era fratele mai mic al lui Mog Stericd. Cu vreo zece ani mai tandr. Invéfase
teologia §i dupd aceia dreptul, la lagi. Aceasta isa ajutat si intre in magistraturd. A fost multi ani
portdrel, §i dupd aceia judecdtor de sedin{d, la Tribunalul Falciu.
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Mos Janicd nu era unchiul nostru. Era fratele nostru. Frate mai mare. Fusese mulfi ani
verisorul cel mai atent al mamii, vdr politicos si indatoritor cum nu se afld. Dupd mdritisul mamii,
mos Janicd s’a legat cu tata intr’o adevdratd fratie. Cand m’am facut mare, am aflat ce chef au
tras tata gi mosii mei ~ Tdchitd, Enachi, Stericd si Jdnicd, ~ la nasterea mea. Au ciocnit si au golit
multe pahare. Mama se bucura din altd odaie, sorbind cu lingurifa apd cu zahdr §i cu apé de flori.
Dar tata si mosii nu se otrdveau cu astfel de bauturd. Ei cinsteau din busuiocul lui Mos Stere.
Intr'un tarziu, dupd tot felul de glume si de ghidusii, cand garafile goale stiteau triste pe deldturi,
ca martori nefolositori, Mog Stericd a avut o ideie neagteptatd : s ageze sticlele in mijlocul odéii,
ca soldatii, si s& deschidd un concurs de echilibru. Fiecare bautor trebuia sa stee intr'un picior
pe garafa lui. Cine stitea mai mult, era declarat regele echilibristilor.

~ Mai T4chitd, scoate sabia si zi ,Drepti“?

Din fericire, toate armele fuseserd cu grije pitite din timp, intr’un fund de garderob.
Veselul pluton a fost comandat fard sabie...

Fericite timpuri, cand campurile de batélie erau pline de sticle, cu parfum de busuioc...

Pentru debuturile mele in vieatd, nu pot zice cd n’am fost sdrbatorit in chip original.

Am aflat mai tarziu cd singurul care s’a chirchilit in seara cea de pomind fusese
Mos J4nica.

Mos Jadnicd era bland si dulce ca o fatd ~ ca o fatd din povesti. Nu era joc la care si
nu ne imbie, §i plicere pe care sd ne.o refuze. Pe acest singur capitol, avea discutii cu mama :

~ Lasd Elend, copiii sd sburde.

Nu putem spune cd n’am sburdat.

Intr’o vard, pe cand ne gdseam la rdzidsia tatii, in Bursucanii Covurluiului, Mos Janica
s’a gandit sd facem o plimbare prin padure, pand la Mandstire la Adam. Am plecat dimineata,
¢i m’a luat numai pe mine, ca ,bdet mare“: aveam vreo 5-6 ani. Am mancat la maica starita,
am tras un puigor de somn, si pe la toacd am pornit spre casd. Dar Mosul a raticit drumul in
pddure. Eu n'am putut bdnui una ca aceasta. Simteam insd cd ne este calea mai lungd ,acum la
intors acasd“. Oi fi scancit putin, ca tanc ce eram.

~ Tu stii s4 calaresti (m& intrebd Mosul) ?

~ Nu, Mos Janica.

~ la suie colea.

Mos Janicd s’a facut indatd cal, adicd s’a aplecat cat trebue, si eu ~ de pe o movilitd,
am siltat in spinarea lui, cuprinzandu:l bine cu mainile imprejurul gatului.

Acuma era tare bine. Dar drumul era lung. Soarele se ficuse domol si lumina scddea.
Atunci calul meu a inceput sd cante: Hai lleand la poiand, Calugdrul din vechiul schit, Haides
ride neamtule... FEu ascultam si md bucuram. Dupd un tinip am inceput s motfdi din cap, la
stanga si la dreapta. Calutul meu a intonat un ,Degteaptdste Romaéne* ~ la care nu s'a gandit,
fird indoiald, bunul Andrei Mureganu.

Cand am ajuns acasd, pe intuneric, mama i,a tras lui Mog Jdnicd o admonestare vehes
mentd. Romdnagul din spinare, care se desteptase ca prin minune, nu a priceput niciodatd
pentru ce.

S4 fii cal, sd canti, s& mergi prin noapte i prin spaimd, si porti povard in spinare §i s&
mai inghiti §i ocard... Am inteles atata: cd dreptatea nusi din lumea aceasta.

(Continuare in numdrul piitor.)
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Poezii

Noapte in stepd
de
Virgil Nistor

Cerul presdra din poala albastrd
a vesmdntului sdu

z@mbetele pure si reci ale stelelor.
In vdzduh nu se simfea

nicio frdmdntare, ci pacea desdvdrsitd
se intindea ca o fecioard,

calmd si molatecd, intr'o luntre de
catifea cu prora de cristal.

Atunci pe lacul incdrcat cu nuferi
am vdzul o minune, cdci

degi era primdvard si miresme de
ierburi erau purtate

de vdnturi sdlbatice prin stepd,
totugi in mijlocul lacului

plutea un sloiu de ghiafd, ciudat de
alb in aerul vinefiu al noptii.

Era Lebdda. ..

Om

M’au surprins zorii furénd fructul din pom,
Dar n'am socotit rdu cd lumina

Cénd trecuse prin cer ca prin sticld

Md prinsese pdngdrindu-i gradina.

Furasem fructul cel mai copt, cdci pdrea de aur,
Dar in loc sd-1 mdnénc l-am ascuns in sén.
Fructul md ardea pe {étd si pe coaste

Cum ai arde 'n piajd pe rug un pdgdn.

Nu stiu cat timp l-am purtat in sdn, dar imi amintesc
Ca nu am putut sd@ mai rabd fructul din pom
Arzdndu mi {éfa si l-am mdncat cu poftd:

In clipa aceia din inger am devenit om.
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Fantana fericiri

Uite! Undeva peste piscuri plutesc limpezi,
cei de pe urmd nori, Eu ii

privesc §i md vreau — in gdnd — aldturi de ei.
Dar mi-aduc aminte cd trebuie

sd fie mult soare pe pdmdnt ca sd poatd cregte
buruiana dragostei. Si nu mai

doresc sd fiu nor. Dar vreau sd fiu buruiana dragostei.

Atunci imi aduc aminte c¢d buruiana i-atat
de amard, iar eu nu mai vreau sd fiu buruiand de
dragoste ca sd nu amdrdsc pe oameni.

Si stiu cd oamenii ca sd nu fie nenorocifi
trebue sd bea apd neinceputd

din fdntdna fericirii. Si vreau sd fiu eu
féntdna fericirii, Dar imi amintesc cd

fantdna nu se afld nicdieri, in lume. Si atunci
ag vrea sd fiu la fel cu fantdna fericirii.
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Poetul Aurel Marin
de

Dimitrie Danciu

E greu sd te deprinzi cu gandul c& poetul delicat, prietenul rar cu suflet cald i plin de
bunitate, Aurel Marin, s’a despdrtit pentru totdeauna de noi, plecand spre crangurile de lumina
ale cerului,

Dar adevérul e acesta si nu poate sd fie nici ocolit, nici inldturat.

Poetul Aurel Marin, a cadzut intr’o zi aureolatd de Mai pe frontul Moldovei, desprins
zandu:se din lumea noastrd si din aceea a poesiei sale. El s'a infratit ~ ca atatia altii ~ cu pds
mantul tdrii care i-a fost drag, pentru o vesnicd odihnd.

A fost un destin pe care nu l-a putut birui, ci a trebuit s fie ~ in cele din urmda ~ bie
ruit, intru cat el a mai trecut prin impdardtia mortii.

La inceputul campaniei din Rasarit, dupd trecerea Nistrului, a fost rdnit grav; un cartug
perforandu-i baza plamanului. Aurel Marin a petrecut o noapte cu ploaie mdruntd intr’un lan de
grau, sigur intre vieatd §i moarte, pand ce pozitia a fost cuceritd de trupele noastre gi ca atare
salvat, vindecandusse cu timpul intr’un spital din fard.

De aceastd datd insd moartea nu l.a crufat.

Sfargitul neasteptat al acestui valoros poet si desdvarsit militar, nesa coplesit sufletul. Poate
si prin faptul cd am trdit in preajma lui,

Aurel Marin era inzestrat cu o calitate pe care alfi poefi nu o posedd intr'o asa largd
mdsurd, acea a prieteniei.

La Aurel Marin, pretenia a constituit un adevdrat cult. $i versurile ii sunt strabatute de
fiorul gi mireasma ei.

Rar s'a putut intalni o inimd de scriitor care sd sz deschidd cu atdta bunidvointd prietes
niilor. El prefuia prieteniile proaspete in masura in care le cultiva pe cele mai vechi.

De aceea, vestea mortii sale a venit ca un trdsnet peste inimile noastre, a celor care
[ram cunoscut.

Cu poesia lui Aurel Marin nesam impdrtdsit mai cu seamd din paginile revistei ,Frize®
pe care a redactat-o la Brasov, in colaborare cu Nicolae Cantonieru (mort in 1935) si Mihail
Chirnoagd, unde gisa publicat o parte din versuri.

Mai tarziu, in anul (937, am avut prilejul s& ne cunoagtem personal. Aceasta s’a petrecut
la redactia revistei ,Tara Barsei“ ce apdrea pe vremea aceea, sub conducerea si prin ravna dis
stinsului cérturar prof. Axente Banciu, la care colaboram, dealtfel, amandoi. Poesia Iui era pres
fuitd si de redactorul revistei, incat i-a publicat in extras din ,Tara Barsei“ doud carti de versuri.

In anul urmadtor, sufletele noastre s’au apropiat mai mult, intru cat gandurile sale erau cas
lauzite de cele mai bune intentii pentru stabilirea unor stranse legadturi de prietenie. '

Aurel Marin, cu toate cd se afla mai departe pe drumul scrisului, n’a incetat o clipd de
a nutri sentimente de dragoste pentru confratii mai tineri. Mereu atent si cu deplind intelegere
pentru inceputurile literare ale semenilor sdi, dovedea cu prisosintd cad sufletul siu nobil se afla
departe de egoismul omenesc.

Poetul Aurel Marin te intdmpina de obicei cu amabilitate, dispus intotdeauna sdsfi spund
un cuvéant bun, ori sd:fi dea un sfat prietenesc, pornit dintr’o nedesminfitd sinceritate.
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Aurel Marin, sa stabilit la Bragov ~ dacd nu m& ingel ~ prin anul 1933, ca tanidr subs
locotenent intr’un Batalion de Vandtori de Munte, cand i-a apdrut intaiul volum de versuri.

El a venit din Bucuresti unde a urmat Liceul si Scoala Militard, fiind inscris si la Fas
cultatea de Litere gi Filosofie, pe care greutdtile materiale nu i-au permis sd o termine decat in
timpul cand era ofiter.

La Brasov s’a identificat pe deplin cu sufletul §i vieata acestui {inut de vrednicd traditie
culturald.

Cariera poeticd la Aurel Marin, n’a fost stinjenitd de cea militard, pentrucd in situatia de
ofifer intr’o Unitate de Vandtori de Munte, a avut ocazia si cutreere muntii §i padurile, ceea ce
n’a putut decat sdsi intregeascd orizontul poetic.

Venirea poetului in aceastd regiune de munte, a fost determinatd ~ poate ~ si de starea
sdnitatii, care nu era prea stralucitd. Regiunea Brasovului, putem si spunem cd a contribuit intr’o
oarecare mdasurd la refaceres sdnatdtii. Dar sentimentul mortii a continuat sa se resimtd in toatd
poesia sa.

Pentru Aurel Marin, moartea constituia o preocupare de frunte in fdurirea versurilor, un
joc de imagini, pornit din tainele subconstientului.

In Bragov, poetul Aurel Marin, si-a scris intreaga operd poeticd, cu exceptia volumului
de debut.

Tot aici gisa desdvarsit §i cariera militard, ajungand la gradul de cdpitan; iar in ultimul
timp ofiter de Stat major, dupa absolvirea Scoalei Superioare de Réazboiu.

In cei zece ani de vietuire in Ardeal, Aurel Marin a colaborat la cele mai de seamd res
viste literare de aici: Gand Romanesc, Pagini Literare, Brasovul Literar, Lanuri, Tara Barsei, Lu-
ceafdrul, precum §i la cele din Capitald: Revista Fundatiilor Regale, Gandirea, Convorbiri Lites
rare, la care se adauga revista Iconar, a tinerilor scriitori bucovineni. '

La Gazeta Transilvaniei, era in vremea din urmd colaborator permanent si scrisul sdu se
putea intalni aproape in fiecare numdr al acestei vechi publicatii bragovene.

Aproape tot in aceastd perioadd de zece ani, au apdrut §i cdrtile sale de versuri: Lumini
(1933), Yodler (1935), Intrarea in padure (1936) premiatd de gruparea revistei ,lconar* care isa
si tipdrit=o, Versuri {1937) Poe:zii (1938), Insemnari de vacantd (1939), Insemndri despre lume,
prieteni gi moarte {1940), Vieata in munti (1940), Moartea lui Pan (1941) Sonete (1942).

In anul 1942 i-a apdrut §i un volum de criticd literard intitulat: Comentarii critice, care
cuprinde o serie de recenzii semnate in Gazeta Transilvaniei, in cafiva ani consecutivi.

Aurel Marin a mai scris in colaborare cu Col. Al Petrescu o carte de insemndri din
razboiu, avand ca titlu: Sevastopol, 1942, din care au apdrut cateva fragmente in unele periodice
din Ardeal si Capitala.

In manuscris i:a rdmas un volum de poeme de rdzboiu si unul de prozd: Carnet Cons
temporan.

latd o prodigicasd activitate literard cdreia moartea isa curmat firul, cand poetul nu avea
decat 35 de ani.

Din opera poeticd, realizatd intr’un timp relativ scurt, se poate vedea cd Aurel Marin a
fost unul din cei mai productivi poeti din generafia sa. Cine stie insd dacd n’a contribuit la
aceasta gi presentimentul mortii!

In 1942, Aurel Marin a fost distins de Academia Romand cu premiul Adamache, pentru
volumul de versuri: ,Insemndri despre lume, prieteni $i moarte® apdrut in editura Fundatia regald
pentru literaturd si artd.

Tot in acest an a fost ales membru al Societatii Scriitorilor Romani ca un omagiu adus
autorului unor frumoase realizdri poetice.

Poesia Iui a fost unanim apreciatd in cercurile noastre literare gi cat se poate de bine
primitd de critica oficiald.

Pamantul Moldovei, lsa primit ca pe un sol al luminii, ca pe un arhanghel al desrobirii.

Acolo, in lunca Siretului, trupul ostenit al poetului a poposit pentru deplind odihna.

Noi, care l-am cunoscut, care lsam iubit, care isam pretuit si ii pretuim poesia, ne plecam
cu smerenie §i recunogtingd in faja acestei totale jertfe, aduse pe altarul Patriei.
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TEXTE, SCRISORI SI AMINTIRI

O scrisoare a Tarului Alexandru lll catre Imparatul
Francisc losif privitoare la procesul Memorandului

Textul de mai jos este un extras din memoriile contelui E, C., care pe timpul procesulut
memorandigtilor fusese diplomat la Viena. Scrisoarea Tarului e anexatd la memorii.

»I0 calitatea mea de prim consilier la ambasada rusd din Viena, am fost trimis de Francisc
Tosif ta Tarul Alexandru III cu manifestdri lingusitoare. I-.a trimis stampe, stiindu:l amator si o
scrisoare lungd.

Cand Tarul, asa zisul protector al neamurilor ortodoxe, a creiat alianfa francosrusi ce
trebue sd contrabalanseze puterca habsburgiand in Balcani, Francisc losif s'a vazut lovit direct i
acum incearcd sd pareze lovitura. A indrdznit de a complimenta pe Tar asupra arhitecturei podului
dela Paris ,Alexandru III“, pod ce alcdtueste simbolul si apoteoza aliantei francosruse.

Sosit fa Tar, eram pe punctul si lipesc plicul raspunsului catre Francisc Josif, caci dupa
obiceiul curtilor, mesagiul nu se lipeste de cdtre capul incoronat atunci cand purtdtorul siu e un
gentilom, ci de catre acesta. Atunci Pobedonostev, care era prezent, a spus: ,Contele C. fiind roman,
procesul memorandigtilor il intereseazd de aproape“. Majestatea Sa a avut mdrinimia neuitatd de
asmi oferi copia scrisorii ce se gdsea pe masd. O pastrez ca un sublim omagiu de augustd incredere.

Ajuns la Viena, i=am adus pe doi memorandisti la mine acasd si, stand la cind, le.am
citit mesagiul farist. A doua zi marea opresiune sufleteascd s'a prefdcut in voe bund pe temei
de incredere in viitor. In urma cerintei lui Francisc losif care aflase gestul meu, am fost rechemat.

N'am urmdrit rdsplatd, ci susfinerea neamului meu pe cit se poate.”

Jubite Frate,

» Gratitudinea pentru butoaele cu icre si trei blani este din cele mai exagerate. In schimb
nu stlu dacd voi rdspldti vreodatd aceste stampe ce sunt cu drept cuvdnt o rarisimd comoard.

Drofit de aceste rinduri pentru asti face cdfeva observatiuni privitor la procesul
memorandistilor roméni. Acest proces este o umbrd, si cdnd zic umbrd, zic umbra dela
umbrd, cdci, in primul rind, el umbreste tronul tdu, iar in al doilea, se rdsfringe asupra
térii mele.

Fiind astdzi inofensiv din punctul de vedere european, poate fi mdine o puternicd
ameninfare pentru orice stat ce infruneste sub sceptrul sdu mai mult de o singurd natiune:
Arhitectura podului dela Paris nusi demnd nici pe jumdtate de planul initial.

Contele C. iti va exprima amicifiile mele si te rog sa primesti aci incredinfarea sen=
timentului meu frdfesc.* Alexandru.

D. S. Pretiosul document de mai sus a fost tradus din franfuzeste si predat spre publicare
de cdtre colaboratoarea revistei noastre: Doamna Olga Crusevan.
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GAND SI FAPTA

Presa, cérturarii si primejdiile nationale

Cuvantul scris are nu numai un prestigiu formal mai
mare decat cel rostit, dar §i o deosebiti si condensaty va-
loare, niscandu-se sub un mai riguros control. Altfel trece
gindul in vorba si alifel pe hartie. In adevir, gandul scris,
prin insZsi aceastd exteriorizare destinatd duratei §i verifi-
cdrii fird posibilitate de retractare, prin simpla existenti
astfel concretizats, impune autorului o finuti de mai mare
corectitudine §i consecventi, pe lingi o mai mare griji
estetici.

Scrisul este oglinda noastrd exterioars, in care, spre
deosebire de chipul din ape, ori cristalul banalelor oglinzi,
ne proiectim incrustindu-ve contururile pentru eternitate.
S$i — orice s'ar zice — nimeni nu ueglijeazi cu usurinti
viitoarea §i definitiva sa icoani.

O personalitate culturali nu este gisiti in intreaga
ei fiin{d vie intr'o operd literari. Firi indoiali ci intr'o
operd de artd autorul trece in mare misuri si ci valoarea
" sa artistici o determini opera aceasta. Dar artistul isi creeazi,
cu timpul, o lume a sa, oricat ar culege clementele ei din
lumea reald. Citre aceasti retragere in aga zisul ,turn de
fildeg” il indeamni insiisi societatea; care nu-l infelege si
care nu vrea si fie identificatd in toate picatele gi jude-
cati de el — poate dintr'un instinct al conservirii.

Asa s'a ajuns la absurda teorie, ci un scriitor nu trebue
si facd ziaristics, fiindc#, manifestarea lui in presi propriu
zisd, il omoard ca artist.

Nimic mai fals.

Din contr3, avem convingerea ci un scriitor igi inde-
plineste in intregime datoria citre comunitatea de destin in
care si din care e nidscut, numai atunci cand plugul gan-
dului siu brazdeazi, fird ocoluri, intinsul spiritual al natiei
sale. Impirtirea pe profesiuni si migcarea noastrs intre linii
fixe, cilitorind ca niste gaze far¥ aripi pe urma de car li-
gatd in noroiul impietrit, ne creeazi o vieati meschini —
fiecliruia in parte §i comunititii in totalitatea sa.

Spiritualitatea unui neam igi fixeazi treapta valorii prin
conlucrarea tuturor alesilor, prin infritirea, ajutorul, con-
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trolul §i intrecerea lor. Specializare nu inseamni unilatera-
lizare. Ceea cc ar duce, intr'un anume sens, la reeditarea
povestii cu racul, broasca gi stiuca.

Si, ca si nu ne depirtim: un mare scriitor nu trebue
s¥ rimand la ocupafia sa pur literari. El trebue si ja in”
piept vieata, pe toate drumurile §i concursul lui trebue si
se simtd oriunde poate fi util.

Cred ci numai atunci o personalitate cultural are sansa
si rdmaod pururea vie, dupd moarte si aidoma cu cea din
vieafd ...

Presa are si un rol educativ. Este si o gcoals. Ba as
indrisni s'o spun ci este cea mai largd si utild gcoald.

I s'a atribuit rol de a patra putere in Stat. Prin ur-
mare de forta ei nu se indoeste nimeni. Atunci cum ar
putea fi neglijali cei ce exercitd aceasty putere? Si cum
s'ar putea sustrage indatoririi de a presta o munci §i a
spori limpezirea zilnicelor involburiri, tocmai aceia care
sunt mai indicati?

Presei, recunoscindu-i-se puterea, nu i s'a acordat insi
§i atenfia cuveniti. Noi stim tratamentul ce i s’a aplicat
pini in zilele noastre cdnd, de curdnd, o lege bine alci-
tuitd, a asigurat si pe ziarist, in ce privegte situatia mate-
riald, dar §i publicul cititor, in ce privegte partea spirituala.

Presa a fost speculati si folosity mai mult in slujba
politicii de partid, decit in interesul frii. Lipsa conside-
ratiei meritate s'a niscut, poate, si din faptul ci luptele din
fara liberd s'au dat intre taberele partidelor, dar inlfuntrul
aceleiasi natii. Niciun venin virsat nu era aga de otr¥vitor
incat si ne puni in pericol insisi vieata noastri ca neam.
Noi ne-am certat, me-am criticat, ori ne-am liudat, firg
preocupdri mai serioase. Chiar fird a ne interesa cine este
cel care ne injur#, ori ne laudi. Ceea ce, totusi, are foarte
mare importanti.

Libertatea presei a fost aproape completd. Nu credem
ci e folositor. Ar fi de ajuns si privim, cinstit, halul in
care ajunsese presa noastrli, la un moment dat, ca si ne
dim seama ci libertatea desiivargitdi e pagubitoare. Stabi-
lirea r¥ului, se ficea fird niciun pic de probitate, Ca gi a
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binelui. Critica degenerase in injurdturd... Asa incat ni-
meni nu se putea orienta, sau informa exact.

Fari indoiald ci fraul necesar, nu inseamnd botni{d
Ziaristul trebue si fie liber si spuni mistificatorului-misti-
ficator, cotropitorului-cotropitor, primejdiei-primejdie, — fari
a uita s¥ recunoasci fapta buni si pe omul inzestrat si cin-
stit. Ziaristul s& ramand in slujba adevirului, pe care si-l
descopere si si-1 propage.

Care dintre ziaristi se poate méandri ci a impiedecat o
mare nedreptate, cAnd pornirile oarbe erau gata sd o. si-
vérseasc, ori s§ determine sivargirea ej? Ce au riscat zia-
ristii si ce luptf au dat, pentru triumful adevirului si al
binelui ?

La noi s'a triit in extreme: ori libertate degentats, ori
cenzurd absurdi. Fiindci si una si alta, a avut in vedere
altceva decat acea ,suprema lex" care este grija §i salvarea
neamului. ..

Situafia in Transilvania, in decursul vremii, a fost alta.

Aici n'a fost timp pentru dispute meschine. Presa era
un amvon $i o catedrd — o sufleteascd tribund publica-
Presa era gcoala civici a romanilor ; ba am putea zice chiar
scoala, pur gi simplu.

Ziarul reprezenta, in aceeasi misuri, imagina §i evo-
futia ideilor politice, cu apirarea drepturilor elementare
ameninfate, ca gi miscarea literarf. Omul care duce greul,
in presa din Transilvania, este cirturarul si foarte adesea
literatul insusgi.

Selectionarea s'a ficut in mod normal §i oamenii si-au
ocupat locurile, impingi citre ele de nevoia comunitafii, de
apriga nevoie a salvirii neamului. Ameninfarea este, adesea,
de folos: uneste, disolvy interesul mirunt, impune respectul
valorii ¢i stabileste ierarhia cea justi.

Cirturarul a fost, in Ardeal, exact agsa cum il vede
Fichte : invitator si slujitor al Statului.

Unul a, fost 5i omul politic §i gazetarul si scriitorul.

Poate c¥ romanul ardelean are o seriozitate mai pro-
nuntati prin ins3si firea lui; poate a ajuns la aceasti se-
riozitate datoritd imprejuririlor grele in care a tr¥it. Fapt e,
ci ride mai putin si cugetds mai mult, — iar ca o fatald
consecin{¥, nu flecireste, n'are nicio dispozifie pentru jocul
vorbelor goale, al ironiei, cu atit mai pufin pentru injuria
stilizata.

Presa ardeleany a fost vegnic pe picior de rizboiu. In
orice caz, intr'o permanenti lupti. Si cum adversarul era
puternic si avea sprijinul, mult sau mai putin fafis, al Sta-
tului, cdnd nu era Statul insusi, lupta era grea si trebuia
dusi la un fel de inalti urbanitate spiritual, ficindu-se uz
de argumente alese §i idei de circulatie epocala.

Apirarea unui drept nu se face cu misluiri, cu pole-
mici, cu jongleria cuvintelor tari — cu palma, ori injuri-
tura. Doar faptele trebuesc ridicate in lumini, aga inct si
fie viizute §i de ochii orbi.

Pe urmé, nu era in joc doar dreptul ca notiune ab-
stractd, ci neamul — dreptul la viea{4 al neamului roma-
nesc, primejduit.

Presa era datoare si se opuni inamicului la p&ndi, ca
si veninoaselor lovituri inminugate. Ameninfarea era cu atat
mai gravd, cu cit era mai inviluity,

Durerile roménilor — oricat de mari, gemitul oricat de
sfagietor, nu aveau ecou. Urechile de sus erau bine pizite,

ochii obloniti, infelegerea deviati. Orice problemi simpli,
inadins incilcitd gi rezolvarea ei complicatd cu miiestrie.
De aceea ziaristul era obligat si aibd tactu! diplomatului,
perspicacitate ascutitd, neintrerupti vedere de ansambly,
curaj si avant cu griji dozate, ribdare neclintits ; incredere
in izbanda dreptului sdu ca lumina soarelui zadarnic asaltat
de varcolaci.

Atentia ziaristului era in aceeagi miisurd indreptats si
citre culturalizarea maselor, pentru ridicarea cirora ziarul
insemna cattea zilnica.

. .

Azi neamul este, intreg, in primejdie.

Nevoia de a privi drept si de a judeca fird gres, este
unanim simits.

Presei in general i ciirturarilor in special — le revin
unele obligatii de arhanghel. Ei — cirturarii — trebue si
despice cu flacira sufletului i a mintii, valul de intuneric
dirijat, ce niivileste. Ei trebue si fie deopotrivd, cuvant si
fapts.

Poporul trebue si simtid alituri pe intelectuali, incor-
dati si hot¥riti, gata pentru orice sacrificiu.

S'a vorbit atita de frontul interior ca de un al doilea
front Cred ci cele douj fronturi — una sunt. Cici nu se
mai fac deosebiri. Inamicul nu alege. Prin lovituri date cu
aceeagi cruzime si celor lipsiti de ap#rare, din interior, el
a unificat fronturile fiecirei natii. Neamul nostru e contopit
intr'un singur bloc, opus afacator. ..

In discursuri megstesugite dugmanii nogtri seculari vor-
besc de ,Roménia care a atacat mereu”.

Ipocriziile nu au margini.

Si ele trebuesc demascate. Aici, sarcina presei i a in-
telectualului roman — a fieciruia dupi puterile sale — este
capitald si urgenti.

Cici nu poate fi vorba de o ignorare a stirilor chi-
nuitoare ce ni s'au creeat, chiar de citre acei care incearcd
acum si ne judece i si ne califice. Ci de o vinovat¥ ti-
gadd de dreptate.

Noi n’am atdcat, ci am rdspuns atacului.

Neamul romanesc nu a atacat niciodats, pe nimeni.

Dar s'a apiirat totdeauna. Cu inversunare,

Acelasi lucru face i acum.

Neamul roménesc a vrut pacea.

A vrut-o, nu a dorit-o numai.

$i a ficut sacrificii pentru ea. A cedat, n'a pretinsg. Ba
a refuzat, atunci cdod i s'a oferit ceva, neintelegind si cadX
in pHcatul celor care negustoresc hainele ristignitului, chiar
cand acesta este talhar.

Dar reactiunea fafi de injuria nedreptitii era obliga-
torie. Céci dacd nu s'ar fi apirat, insemna ci a consimtit
la desfiinfarea sa. Protestul, sub orice form¥ serioasd, chiar
fird efect imediat, era intreruperea un:i prescriptii de drep-
turi ce incepeau sd curgd in favoarea uzurpatorilor. Noiam
ales lupta. Adicd drumul sacrificiilor.

Lipsa elementarei demnititi a reacfiunii, nu ne-ar fi
jertat-o nimeni.

Cu atat mai mult istoria!

GHERGINESCU VANIA
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CRONICI

Cu prilejul unei aniversari

Pe cat a ingdduit-o necrufitorul Marte, din nou oaspete
nedorit la noi ca §i in ultimii ani de vieats ai lui G. Cosbuc,

comemorarea celor 25 de ani dela moartea poetului a mo-.

bilizat multe condeie gi-a agternut cu meritate prinosuri de
recunostinti si mirturii de admiratie pagini intregi in pu-
blicatiuni felurite. Am fost, cu alte cuvinte, prezenti la una
din datoriile a ciror uitare ar insemna o adevirati tridare
de neam. Ba ceva mai mult si mai imbucurdtor: din initia-
tiva unei gcoale secundare din Bucuresti, s'a pornit adunare
de fonduri pentru inil{area unui monument la mormantul
din cimitirul Bellu. $i ce omagiu mai deplin decat acela al
unei generafii care a vizut lumina zilei dup¥ trecerea tala
cele vegnice!

Toate bune Dar cum pastrim acel ,monumentum aere
perennius”, pe care §i l-a ridicat Cogbuc insusi, se intreabi
cineva? Cind il scrijeleazs, il viduvesc de strilucire si-l

macini pe'ncetul cei ajunsi a-1 infifisa lumii cu foloase de -

ei negandite si nemeritate, cine este fulgerat de mania
Olimpului? Cine cu griji de generatiile ce se ridici sti si
z¥vorascd sub mucigaiu de grele lespezi pe pangiritorul
izvoarelor de idealism, de seninitate, de curiiire, de eroism,
de aleasi veneratie si de inflicirati iubire a trecutului
national ?

Cici iatd ce se intimpli cu opera lui G. Cosbuc. Viti-
mati ca form3# in multe versuri, ciirora li s'a stricat misura,
ritmul sau rima, ea este atinsi in insugi fondul ei prin ali-
turiri de cuvinte firi inteles, prin lipsuri din text, prin
inlocuiri de cuvinte care duc la calambur... Cat despre
ortografie si punctuatie, acestea nu sunt respectate decat
intamplitor §i numai pentru vidirea p#citelor din restul
textului. S& ne luim osteneala de-a le cerceta, nu una cite
una, c'ar fi aproape cu neputin{, ci pe categorii, Volumele
aici infitisate sunt: Balade si idile, Martie, 1940; Fire de
tort, Decemvrie, 1936; Ziarul unui Pierde-Vard, Octomvrie,
1937; Céntece de vitejie, lanuarie, 1939, toate editate de
»Cartea Roméaneascid” din Bucuresti. La citate, ele apar cu
initialele: B. L, F., Z., V. Numirul ce le urmeazi arati pagina.

Editiile prime sau micar din timpul viefii lui Cogbuc
nu le-am putut cipita in conditiunile grele de azi. Pentru
B. L si pentru F, am mai avut editiile din 1927 ale aceleiasi
»Cérti Romanesti". Confruntiri aga dar nu voiu putea face
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decét in aceste limite, foarte stramte §i rareori concludente.
Dar ceea ce tin si semnalez n'are trebuinti de confruntare.

1. FALSIFICAREA FONDULUL

a} Prin introducerea unui cuvént in locul altuia. ,Si
Tinteg, cel mai trainic rost*... (B. I, 20). Cuvantul mai a
inlocuit pe cu: in editia din 1927 aga este scris. Trainic se
giseste in amandoud editiile. Din lipsi de material, nu pot
controla daci nu cumva {rainic a inlocuit pe tainic, cum mi
se pare c'ar trebui. ,Vaca-i tot ce au ei, Ia biata!" (B I, 88).
Ed. 1927 d4: au ei, ea biata " Dar pe de-o parte este exclus
s¥ fi aliturat Cosbuc ei, ea, pe de alta pronumele ei ar
trebui si inlocuiascd numele mamei si al fiicei. Versul trebue
s¥ fie: ,Vaca-i tot ce-au ele; biata"... Biata, raportat la
fatd, trebue legat de versul urmitor. ,Uite merge!* — ,mi
duc la moard!“ (B. I, 91) In locul intreb#rii ,unde mergi?"
a risirit exclamatia ,uite merge!" In editia 1927, corect.
~Avea biata fati ca de ce si-gi poarte”... (F., 87). La fel
in ed. 1927 Editorul a gisit ci penfru ce nu e literar i l-a
inlocuit cu... risundtorul ca de ce. Tu nu vezi din cer, p3-
rinte”. (Z., 120}. Nu este pentru ne: intelesul tocmai cel
contrar. Acelagi lucru in V., 69, unde nu a inlocuit pe fu:
sJalnic nu-ti doinesti durerea”... ,Sant de ziduri de-api-
rare”... (Z, 122). San} de ziduri nu spune nimic. E vorba
de san{ cu ziduri... In V., 41, defe s'a schimbat in dee:
+Dumnezeu acum vi dee [Gata iar pe mana lui*. O consta-
tare tristi schimbati intr'o urare. ,Umbl¥ mai incet cu
glasul, [Tu tdranule, cu grapa® ... (V,, 59), Ce poate insemna
a umbla cu glasul? _

b) Prin gregelile culegdtorului.. .In cant torcind la
vatrd®... (B. I, 26) In ed. 1927, bine: Il cant... ,Si pentru
cel niscut in stalul“... (B. I, 116). Corect in ed. 1927:
staul. ,Si-§i iee nord pe-o Safand” (B. I, 133). Cuvintul
subliniat a inlocuit pe Sultand {ed 1927). ,Sboard, ca si
sbor imi vine!" (B. L, 139). Cauzalul ¢d a fost inlocuit cu
finalul ca. Marmur a ajuns murmur, (B. L, 152). ,Si-a fost
minune mare se spunea” (B. I, 167). Ed. 1927: ce spunea.
Tot in B. I, 197, ei se giseste in loc de el: te intrebi citind
de nu e cumva interjectia. La pag. 221 vedem este pentru
vedeam, corect in ed. 1927. De asemeni in F., 136: vom
vorbi pentru voiu vorbi. ,Ah, tulbure-i Doamne, impulsul
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sorbet!* (F, 32). In ed. 1927, corect: impusul. ...,Miririi
Puterii pe veci® (Z., 9): de inlocuit cu pe, atributul isi
schimb¥ regentul. In Z,, 51, frdul a rimas fir¥ initiald : rdul.
In V., 87, ldturi a ajuns lduri. In acelagi volum, pag 105,
citim: , Tubele’'nspidimantd cerul.

¢) Prin trecerea adjectivului in locul adverbului i dimpo-
trivd. ,Si ochi-i ofrdvifi de dulci” (B. 1, 44). Desi tot asa
citim si in ed. 1927, de sigur nu asa a scris Cogbuc, fiindca
n'ar mai fi adus nici o laudi ochilor Anei. E mare depér-
tare dela ofrdvit de dulci (= ofrdvitor de dulci, deci activ)
la ofrdvifi de dulci (pasiv, deci ciizufi pradd otravei). ,Si-
atdtea vorbiri de multe” (F, 73), ed. 1927 idem. Dar atétea
nu poate fi urmatd de multe, fiindci il include, si nici nu
s'ar construi cu de, ca expresiunile aga de, atdtade... ,Addnc
brazdi taie” (B. I, 57) inlocueste pe ,Addncd brazdi taie®.
«Si vreme'ndelung a ramas®... |Z, 106). Dacid nu s'ar fi
neglijat apostroful dupa indelung=indelungd, ar fi fost corect.

d) Prin aldturdri care nu spun nimic. ,Si-i era necaz

[De slidbea de astdzi, ca de-o facdturd” (F., 93). ...,Si-un
suflet rdsvrdtit intreaga firea“ (F., 185).
e) Prin repetarea unui vers in locul altuia ,S'arunce

jug in gatul tiu"” (F., 104 a inghifit pe ,Si-acum ar vrea un
neam ciliu".

f) Prin rdsturnare de versuri. ,N'un piept strins cu haind
verde [Cu-acel brat s& nu desmierde! [Ci'ntr'un bra}, mai
mult neveste” (B 1. 31). Versul dela mijloc trebue mutat la
urmi, intre versuri se pune virguli: asa ar fi trebuit si le
gasim in volum.

g) Prin lipsuri din text. Intre versul al doilea si al treilea
din F., 194, si versul intaiu i al doilea din V., 76.

Il. Ca o incheiere la categoria aceasta de stalciri ale
textului, jatd i alaturiri de versuri ale aceleiasi poezii, ti-
piritd in doud din volumele astizi in circulatie:

a) , Trisnete-al maniei noastre, Mircea, tu iufeste-ti pasii,
Ada-ti gloatele ce’'n clipa bine chibzuitei vremi
Prins-au fulgerul cu palmal* (V., 48).

....Ada §i gloatele ca'n clipa bine chibzuitei vremi
Prins-ai fulgerul cu palmal* (Z,, 133).

b) ,A ficut din oase-un munte si-a’nhdfat si regi de

[plete”... (V, 49).

wA fdcut din oaste-un munte si-a’nghefat... (Z., 134).

¢] .Nasterea cea viitoare ne e'n lumea celor morti,..(V, 50).
»Nasterea cea viitoare nti ¢'n lumea” ... (Z, 135).

Si toate acestea numai in Fragment epic!

. MASURA si RITMUL multor versuri au fost stricate.

a) Prin eliminarea unui cuvdnt (il scriem in paranteze}:
+E tanir si (e) palid si-asa e de frumos!  (B. 1., 17). In
ed. 1927, e nu lipsegte. ,Ciutim un sfant (si) sfantu-i ell*
B. L, 117). In ed. 1927, corect.” De ce (si) cred in el de-
acum?* {B. L, 167). ln ed. 1927, versul e intreg. ,Pe cat
ni-e (de} plind misura”... In ed. 1927, de fiinteazi. ,Dar
dragd (dac3) nu mi-ar fi, ag vrea si-mi fie!' (B. 1, 202).
Corect in ed. 1927. ,Din mun{i si din vii (si) s'adune”...
(F., 229). Ed. 1927 picitueste la fel. ,La zece-ale lunii (lui)
Mai* (Z, 149). In V., 33, editia aici cercetats, corect. ,Fiind
(si} slab, cizu curand”... (V., 81).

b) Prin suprimarea unei silabe: ,Si dintr'acea zi'nainte”...
(B. I, 34). Acelesi lucru in ed. 1927. Nu stiu dacd poetul
o fi scris ,2i inainte* firi eliziune, sau o fi folosit ardele-
nismul ,dintr'aceea zi'nainte”, Tertium non datur... decat
pentru ,ingrijitorul" editiei de fa{i, care-si poate lua orice
libertate. ,N'auzi nici trdmbife’n vii*... (B I, 164), in loc
de trdmbifele, cum scrie de altfel in ed. 1927. ,Biietilor eu

le-astup cu pumnul gura” (B. I, 202). Liniuta dintre pros
numele le §i verbul asfup este adiugati (in ed. 1927, nu
exists), dar adausul acesta scoate o silab¥ din vers. ,Trei
fragi? Si-atat e doar bine® (B. L, 213). Ed. 1927 scrie co-
rect: doard. ,O’ncinge braul" (F., 111). Apostroful e adiugat.
Versul a ajuns din trohaic (O incinge bréul) iambic. ,Dar
tot ce vede-i nimic!" (Z., 21). Tot a inlocuit pe fotul si dela
dactil s'a ajuns la troheu. ‘

¢) Prin addugarea unei silabe: ori supriméind liniufa sau
apostroful intre doud cuvinte (B. I, 19, 23, 29, 33, 39, 45,
cite un vers, 142, doui versuri etc.), ori schimband forma
unui cuvant. ,C4 oamenii desi n'au stiut” (B. I. 60) pentru
oameni. ,De frunze si de cdnfece goi® (B, 1. 78/ pentru
cdntec. S'aduni cerc si iar se desprind® (B. L, 23) pentru
se'ntind. Vrei? Gdsegte tu una’n pripa!* (B. L, 46) pentru
gdsesti, ,Pe-un Dumnezeu s nasci Safana? E. blasfemie®...
(B I, 155) pentru Satan. ,S& moara Fu'ger? Poti sfdrdma?“...
(B. I, 162; pentru sfdrma). .Cu ochii incremeniti (F., 66)
pentru ochi. ,lard celilalt intra” (F, 136} pentru lar. Toate
versurile acestea sunt nevitimate in ed. 1927. Cu gregeals
in améandoui editiile: ,Potop si noapte spre-a’nspdimdnta
pamantul” (F., 233) pentru a'nspdima. In Z., 149: Redute
si tabere si osti" pentru faberi. ,Peste culmi incet amurgul
moare” (Z., 86) pentru Pe.

d) Prin introducerea unui cuvént (il subliniem). ,Tarziu
e si-opaiful e stins" (F., 75). ,Nu rdse insi si Clearh Spar-
tanul®... |F., 183). Adausurile se gisesc si in ed. 1927,

IV. Nici RIMA, desi s’ar pirea cu neputinti, n’a scdpat
teafdrd. Pdmdni a fost pus si rimeze cu sunf: s'a corectat,
vezi bine, forma sdnf a lui Cogbuc (B. 1, 76, 218; Z, 93).
De asemeni pdmdnt si sfént cu sunt (B. 1, 162) si vént cu
sunt (Z, 25). Greu si eu cu vreau (B. 1, 118), ca vreau era
gresit. Sd& moard cu poartd (B. 1., 133), fiindcd nu s'a cu-
noscut expresia in poard: ,li spuiu o vorbi'n poar¥”, Defe
cu arate (F., 176}, fiindcd de sigur forma arefe era o licenty
poetici prea deochiatd{! Cu excepfia uneia singure, toate
stalcirile acestea se g¥sesc si in editiile 1927. In celelalte
doud volume: Sfdntd cu fintd (Z., 94). Bujoru cu odor (Z.,
112} pentru bujorul, odorul. Fie cu vizuine (Z., 116) pentru
vizunie. Guri cu chiuitoare (V. 63) pentru chiuifuri, Veste cu
povesti pentru poveste (V. 63). Stdvili-va cu impotrivd (V.,
105—106) pentru impolriva.

V. ARTICOLUL este infrebuinfat dupd toane.

a) Uneori la forme nearticulate. ,Aprinsi-i ochii mai
mult s’aprind” ... (B. I, 42): articolul ar fi trebuit pus la
adjectiv, dar acolo se vede ci-1 inlocueste pronumele -i.
.Cand ¢'n jumdtatea rupti/Noaptea'n cale”... (B. I, 67), de
unde infelegem 'cd noaptea e o bucati de vreme intr'o ju-
mitate intreagi, iar apoi intr'una rupti. ,Al ei suflet e fur-
tuni, noaplea e gandirea ei"... (B. I, 123): din predicat,
noapte a ajuns circumstantial de timp, iar Cogbuc e pus si
afirme ci regina Ostrogotilor gandeste numai noaptea. ,El
cu ochii de idiot* (B. L, 126). ,Cu ochii apringi §i mai”...
(Z., 90).

b) Alteori lipseste dela formele articulate. ., Picuri cu
strop de strop” (B. 1, 176:. .lar mugchiu sub brazi intr'adins
l-a l3sat" ... (Z, 69). ,Alfi si'ntind" (Z, 108). ,Stau cu
ochi tinta”... (V., 47). ,Aruncd/Ochi’,n sus”... (V., 55).
oles spahii' u siruri dese” ... (V., 54). ,Spahii din corturi®...
(V. 110).

¢) Cand silaba ultimi a cuvéntului articulat contine
grupul consonantic muta cu licida, risturnarea formelor arti-
culat-nearticulat este aproape reguld. Cuvantul codri, near-
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ticulat, este scris codrii in B. 1, 7, 69, 126, 183, 186; in F.
158; in V., 55; Alte cuvinte cu acelagi piacat: . Si-albagtrii
are ochii*... (B. I, 17). ,Ri&dvan cu mire, cu ninasi/Cu
socrii mari”... (B. 1, 20) Trecind la formele articulate, cu-
vantul codrul este scris codru, firi articol, in B. I, 62,
139, 223. De asemenea: ,Si lucru mai spornic s¥-i pari“...
(F. 204).

V1. PRONUMELE se a ajuns in foarte numeroase locuri
sd: ,S4 nu sd {ie mandru*... (B. I, 51). ,Si sd 'n{elege”...
(B. 1, 72). ,Sa plimba" (B.1, 757). ,Fetele sd strang* (B.1,
76). La fel in B. L, 81, 95, 113, 119, :57, 184, 186, 197,
214, 215, 218; in F., 31, 94, 116, 126, 139, 196.

Vil. ORTOGRAFIA este de-a-dreptul masacratd.

a) Pani nici infrebuinfarea literei mari sau mici in scrierea
numelor nu este respectati. ,E regina Ostrogotd” (B. I,
123). ,Carul mare" (F. 191). ,Tu pu vezi din cer pdrinte!'
(Z, 120). ,Voda, iubitul domn al lor" (Z, 136). ,Si-fi voiu
ridica, prea sfinte"... (V, 31). ,Strdmbi-lemne" (V. 75).
4Puterile turcilor* (V. 108).

b) Diftongii ori sunt redusi la vocala cu functiune vo-
calici (eri, a esi, eftin, vdpae, tae, bdtae, a erta..., a se
vedea B. L., 53, 72, 131, 201, 55, 73, 138, 83, 92, 94, 101,
109, 172, 180, 186, 188, 194 etc.; F. 29, 57, 71, 8!, 84, 136,
190, 164, 188, 95, 108, 112 etc.; Z,, 106, 110, 83 etc.); ori
schimbi vocala cu functiune consonantic’ (sd ’'ngrddiascd,
vorbeascd, sfdrgiascd, ciaun, le-e sefe, trebuea, eatd .. a se
vedea B. I, 63, 89, 180 etc.; F. 25, 35, 130, 219, 221 etc.);
ori apar in aliturdri de sunete pe care limba romani nu le
poate inchide intr'un diftong (pentru-un, cobzd-acum, insd-a
si plecat, mdnd-alungd, voud-al .. a se vedea B. 1, 91, Z,
65, 71, 96, 124, V., 84 etc.).

Adeseori diftongii ia si ie, chiar acolo unde palatali-
zarea labialelor precedente arati limpede prezenfa lui
sunt scrigi ea si e (ameazi, a peri, a desmerda, a perde,
a impetri, mez, fer, pept, abea... a se vedea B. I, 21, 24,
33, 45, 56, 69, 80, 81, 90, 114, 127 etc; F., 43, 46, 58, 74,
83, 162, 164, 185, 186 etc.; Z., 12, 15, 52, 71, 106, 131,
132 etc.; V., 12, 21, 30, 60, 70, 84 etc.).

Totusi ca si nu ne putem inchipui ci formele ingirate
pani aici aparfin unui sistem particular de scriere, pe
alocuri diftongii sunt scrisi corect: feri (B. L, 98!, si-{i rds-
pldteasd (B. I, 107), s& ies (B. I, 213), amiazi, miez B I,
98), si pier (B. L, 112), fierul (F. 39) etc.

¢) Scrierea cuvéntului vieafd a goviit pani la ultima
fixare a ortografiei romane, intre forma aceasta s§i viajd.
Academia romand s'a oprit la cea dintdi si bine a ficut,
fiindcd in cuvantul acesta sunt trei silabe: vit-ea--{i; la
plural, din pricina functiunii lui -i, doud vi-efi. Deci un e
care s'a diftongat in ea la formele sfargite in -4 Dar poetii
folosesc cuvantul cadnd de trei silabe, ca in limba vorbits,
de dou# (respectiv la plural de doui silabe ori de una).
Reducerea la doui silabe presupune o sinizezd, deci i din
silaba antepenultimi intri intr'un diftong cu a din silaba
penultimi i atunci grafia viefd (via+{3) se impune. Pluralul
acestei forme se scrie tot viefi, dar are o singuri silabj,
fiindcil vocalele ie alcituesc diftongul corespunzitor lui ia
dela formele cu -d. In poezie asa dar ¢ necesar si admitem
améandoud grafiile: vieafd si viajd, dupd numirul de silabe
acordat cuvantului in vers.

In opera lui Cogbuc, cuvantul acesta cunoaste numai
scrierea inlituratdi de Academia Romini. Ea se potrivegte
in unele versuri, dar in cele mai multe e gresiti. Sti scris
viajd, unde ar fi trebuit vieafd, in B. I, 80, 83, 169, 170,
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17, 189, 206; ta F. 67, 90, 113, 114... tn Z, 14, 144, in
V., 98 etc.

d) Tot in legiturad cu scrierea diftongilor, mai trebue
amintit imperfectul indicativalui, scris in de obste cu -ia
la verbele de conjugarea a IV.a: fugiam, veniau, se gindia,
zdmbia, muria, se muncia etc., passim, pentru ca totusi si fie
scrise cu ea: sd milueascd (V., 91), sd trdeascd (V., 111) etc.

e) Reduplicarea coonsonanticd nu se cunoagte : a inopla,
a inota, a ineca, a inebuni, a inegri, a se inora, a renoi (B.
I, 8, 30, 68, 152, (72, 181, 185, 195; F., 14, 59, 60, 90,
98, 101, 145, 151, 153, 164... Z, 39, 75, 71, 80, 156, 160...
V., 12, 13, 15, 17, 19, 24, 54, 67 etc.). O reduplicare totusi
se poate cita: innalfd (V. 13). E drept ci nu se poate explica,
dar asta este pufin lucru.

f) Alegerea infre s i z réméne la jocul intamplérii: in
aceeagi strofd, (F. 107), zburdnd si sborul. Forme ca: is-
begte, indrdsnefi, a se obrdsnici, isvor, a rdsbuna, rdslefe, a
indrdsni, ndprasnic, zbor, a frozni, zglobiu, a zbura, a trdzni,
trdznel, zgomot, a zbiera, a zdrobi, a se zbate, a azvdrli,
ba chiar sghiaburi, se gisesc pretutindeni.

g) Sunetele finale de asemeni sunt ori scrise arbitrar,
ori, si mai simplu, nescrise, Formele de singular: rdzboi,
cui, pui, ciocoi, vechi, obicei, plai, nai, bici, grai, crai, adici
fird -u, sunt cel mai adesea intalnite. Totusi, rimat cu goi
(B. 1, 165), gasim rdzboiu; tot aga intdiu rimat cu rdmdi
(B. I, 190); ba -u apare si la dinfdiu (Z, 112). Viitorul I-iu,
la singular, persoana l-a, este aproape pretutindeni: wvoi
vedea, voi merge, voi petrece, voi canta, voi zice, voi muri,
voi putea, voi face, voi lucra, voi fugi...

Alte finale: sd aibe, fage, coagje, straje, uge, vraje, cd-
masge, grije; scobordnd, mohordt, amdrdte, scobordm, dobordt,
hotdrdt-a; spréncenile, mulfimei, mdnele, lunei, vetrii ; acelas,
totug etc. La optativ uneori: agi fi vrut (B. I, 14), asi
spune {B. I, 168!, agi nega (F,, 175) ... dar interjectia ag/
(F., 218). Imperativul negativ: nu fii (F. 76, 87, 92, 123;
Z, 99).

h) Cateva grafii la cuvintele compuse: in cdt (B.1, 33),
din nainte (B. 1., 95), nici odatd (F., 147), de si (F., 224).
dar: i numai gtii (Z, 127), depe (B.1, 116), pecdnd (Z. 26);
de-seard B. L, 72), ne-om==neom (F, 9, 83), ne-astdmpdrul
(F., 98} ; de-alungul (B. 1, 130, F., 202}, dea-lungul (Z, 9,
21, 131, 167), dealungul (F , 185, Z., 161} ; deardndul (F., 50),
de-ardndul (F., 83, B. 1, 94, 105); deadreptul (F. 41, 236),
de-adreptul (F, 153, 171 ; Z, 52, 140; V., 70} etc.

i) Multe cuvinfe au ajuns deformate aga, de dragul schi-
lodirii: scdrfiind, strimte, rdgind, vdjie, strimta; troheii
schiopi si jambii duri, Ajax, vdlfd, vrdgmdgie, vrdgmagi,
strajnici ; beai, vreai pentru wvrei, bei; nerddicind: vddere,
agdzat, dar resuflet, rezor, restimpuri, resfiréndu-se, jelf. In
Z., 173, unde e vorba de zeul rizboiului, citim ,,Marg de
bronz".

i) la folosirea liniufei §i apostrofului, o gami intreagi
de reforme. Incepand dela forme ca I'a ajuns, rdmas'a,
peniru’o, abia’l, aga’mi, alituri de care trebue amintite se
joac-acum, iat-o... si trecand prin d’April, p'un biet, d'ale,
d'un, d’aréndul, p’afard, d’oparte, ajungem la monstruozititi
ca sar intimpla, si-mi placi tot cei place lui?, mai inchis
aici, mai trimes, de-al pofti, iar sipa-o, gi'nfraceeasi, ci'n-
transa, ba chiar voi auzird-fi, triste-le, nevestei- mele, ,Ca
sd pieri tu ne-am ijubit!”

VII. PUNCTUATIA, foarte greu incercati, ar cere un
riigaz mai indelungat, mai cu seami ci unele lipsuri ori
prisosiri falsifici infelesul frazei ori il intunecd. Dar la ca-
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pitul ufui catalog atata de incircat, ne mirginim doar X
amintim ci lipsesc puncte, lipseste virgula vocativului, a in-
terjectiei, virgula intre functiunile coordonate ale propozi-
fiunii, intre propozitiunile coordonate sau juxtapuse in
fraza, intre propozitiunea circumstantialf si regenta ei, la
propozitiunile intercalate. Dar se gisesc de prisos si puncte,
i virgule: acestea din urmi intre doui subijecte, intre su-
biect §i predicat, intre atribut si regentul siu, intre com-
plementul direct §i verbul regent, intre propozitiunile legate
prin §i, intre subiectivi §i regenta sa, intre completivd si
regenta ei. Lipsesc uneori §i semnele de exclamare, de in-
trebare. De asemeni un semn de punctuatie poate H gisit
ici, colo in locul altuia. Liniuta mai lungs (—) apare §i ca
trésurd de unire, gi ca semn de punctuatie, dar cand pentru
punct, cind pentru doui puncte, cand pentru punct §i vir-
guld, cand pentru virguli, cand f4rd rost.

Intradevir se cunoagte ci opera lui Cogbuc s'a re-
editat{ Dact n'ar fi lucru prea migilos si dack ar prezenta
i interes, s’ar putea arita cu ce a contribuit in riu un ar-
gument sau altul la fiecare edifiune. De-a-lungul cercetirii
de fad, s'a putut vedea, de pildd, ci deosebirea intre edi-
tiile cercetate §i cele din 1927 este mai mare la B. I, decat
la F., Explicatia st in pumirul editiilor dintre acegti ani:
volumul B. I. din 1927 este editia a X-Ill-a, cel din 1940 a
XIX-a, pe cind F. 1927 fiind tot editia a Xlll-a, cel din
1936 este doar a XIV-a. Dar o asemenea munci nu mai
este necesard, fiindcd oricine ia in man& deplorabilele editii
curente se convinge cu infiorare de pangirirea cireia a
cizut pradd opera clasicului Cogbuc. Céci, daci ar fi si-1
judeci dupi starea ultimelor editii, nu l-ai mai putea pune

pe autorul B. I in randul poetilor clasici. Si totusi mulfi
sunt scriitorii clasici roméni care si merite cat Cogbuc
titlul acesta ?

Editii de felul acestora nu numai coboar¥ editura la
rolul unui negustor fira scrupule, dar o acuzi si o condamni,
fiindci o editurid este in slujba culturii nationale, mai ales
cind esie de importanta ,Cir{ii Romanesti". N'a putut avea
.Cartea Roméaneasci” pe cineva cu pufini stiin{d de carte
¢i cu un dram de respect pentru mogtenirea lisati de poet
peamului siu, ca si-1 fi pus s¥ ingrijeascd editiile una
dup¥ alta?

Fati de Cosbuc s'a sivarsit o blasfemie. Opera lui insi
este astizi un bun national si un titlu de glorie in arena
literaturii europene, iar dauna o suferi intregul neam: lui
ii este pitati ciostea, cAnd mogteniri strilucite ajung in
stare de ruini Dar mai mult decét atita: prezentind gene-
ratiilor in formare monumente péng&rite, in loc s¥ culeagd
roadele educafiei pentru care acestea erau sortite, natiunea
depirteazi din matca fireascd energiile viitoare gi legitura
cu trecutul, din dispretul invi{at prin exemplu, se rupe.

De aceea, daci nimeni n’are nimic de zis, propunem
ca actualul Cosbuc si fie scos din programa analitic¥ a in-
vitimantului romanesc. Si si lisim altor vremi, cu mai
multd chemare ciitre poezie, sarcina onorabild de-a pune
din nou in lumina ei de inceput opera ingropati de noi sub
povara atdtor scideri, mulfumindu-ne cu méndria de a fi
izbutit, numai in doud decenii, si facem din opera clasi-
cului Cosbuc ceea ce, dintr'a clasicilor antici, au ajuns, abia
dupd veacuri indelungate, s3 dea copistii evului mediu.

N. CREANGA

Bibliografia literara romand in streinatate

Domnul 1. Breazu ne atrage atentia, in articolul ,Life-
ratura romdnd in streindtate“, (,,Transilvania” Nr. 2, 1944,
Sibiu) asupra unei merituoase incerciri de bibliografie lite-
rari roméneascd in limba germani, a d-lui Georg Stadtmiiller,
despre care zice: ,Considerim aceasti bibliografie mai mult
ca un pretios inceput pentru acea bibliografie roméno-ger-
mani, atat de necesard pentru cunoagterea raporturilor dintre
cele doud popoare’.

De fapt la noi inci nu s'a ajuns si se pretuiascd, in
destul, aceste formidabile instrumente de munci stiintifici,
strict indispensabile in actuala desvoltare culturals, care
sunt bibliografiile, ca si enciclopediile, ori enciclopediile-
tratate generale, asupra unui subiect vast; Cea mai buni do-
vadX c# aga este, e cid nu le avem. Ceea ce avem péan}
acuma, (de ex. Bibliografia rom. veche, a lui Bianu-Hodog),
este prea pufin.

Pentru informarea streinititii asupra {irii si literaturii
noastre, avem citeva valoroase realiziri in alte limbi decat
germana. Astfel avem in italieneste incercarea lui Mario
Ruffini: ,,Infroduzione bibliografica allo studio della Ro-
mania“, {(in ,L'Europa orientale”, an. XV, 1935). De mare
utilitate este si ,Letferatura romena“, Roma, 1941, a lui
Ramiro Ortiz.

In limba francezi avem 2 bibliografii franco-roméne,
mai vechi, a lui E. Portal: ,La litterature roumaine, essai
bibliographique*, Palerme-Paris, 1893, si a doua mai ge-
nerald a lui G. Bengescu. Mai recentd, desi nesatisficitoare
pentru cercetérile literare, este masiva lucrare a lni A. si

’5

H. Rally: , Bibliographie franco-roumaine, I. Les oeuvres
francaises relatives d@ la Roumanie”. {Paris, 2 v. 1930).

In limba maghiard de asemenea s'ar putea nota exi-
stenta unor atari incerciiri, pe langi cele doui frumoase
volume ale lui A. Veress, (mai mult istorice}; astfel de lu-
criri au A. P. Todor, (,,Traduceri din lit. rom. in unguregte”,
Buc. 1931} apoi . Chinezu (,Traducdtori maghiari din ro-
mdnegte”, Cluj 1929) si Gh. Kristoff, (1929).

Pentru limba englezd nu cunoastem decat cartea lui Ch
Upson Clark: ,,United Roumania*, (New-York, 1932, 418 pg.},
in care avem, la urmi si o bibliografie generald, cu refe-
rinfe §i asupra literaturii, cam in 20 pagini.

Relatiile literare inverse, ca traduceri i influente din
literaturile streine in cea roman¥ de asemenea nu sunt siste-
matizate intr'o bibliografie ampld, desi avem unele studii
merituoase ca: , Bibliografia ispano-rumena” de R. Ortiz, (in
»Archivum Romanicum®, vol. XVIII, 1934, p. 575—608), sau
cel al lui I. Gherghel: ,,Goethe in literatura romdnd”.

Lucrarea d-lui Dr. G. Stadimiiller, intitulati , Rumd-
nische Dichtung in deutscher Uberfragung”, ne intereseaz
deocamdatd mai mult, pentruc3 prin ea se pune din nou, in
clari eviden{i, necesitatea realizirii bibliografiilor de care
avem nevoie imperioasd. Schita bibliografici a d-lui G. St.
a apdrut in revista ,Leipziger Vierteljahrsschrift fiir Siidost-
europa”, {5. 1941, p. 270—290) si apoi ca adaos la tradu-
cerea germand, in 1943, a cunoscutei istorii literare a lui
Bazil Munteanu (,,Geschichte der neuren rumdn, Literatur”,
tradus¥ de W. von Aichelburg, Wien, 1943, 296 pg. carte
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care, scrisi in limba francez#, a mai fost tradusd §i in en-
glezd : ,,Modern Roumanian Literature*).

Bibliografia d. G. St. e un inceput minunat, dar nu
putem uita, ci e tot oumai un inceput. Incepem si credem
ci o bibliografie romano-germani nu se va putea realiza
decat din colaborarea a cel putin doi cercetitori, unul
pentru a investiga in Germania, altul in Romania. Asa ci
noud ni se pare foarte natural ci d. G. St. nu cunoaste,
decat prea putin din ceea ce s'a tradus si tip#rit la noi in
tard, din Romaneste in nemteste.

Panj acum am avut si asociatii romano-germane, destule,
cu o organizare. Mai avem apoi §i acea veche, relativ, ,Re-
visld a germanigtilor romdni*. Am fi putut astepta deci si
vreo operi{ mai mare de colaborare. Noi, personal, firi a
avea nici cea mai micy iluzie de a fi germanist, putem si-1
inform#m pe d-1 G. St. ci lipsesc, din bibliografia d-sale
foarte multe din lucririle germane, apirute ca studii sau
traduceri. Si aceasta absolut la toate capitolele bibliografice,
inventariate de d-sa.

Bineinteles c nu sufere comparatie cu palidele si vechile
inceputuri de bibliografie pe care ni le-au dat in acelasi
domeniu, d. ex. L. V. Fischer: ,,Die ruménische Liferatur in
Deutschland. Ein repertorium* (in ,,Roménische Revue*, |,
1885, B-pest, pag. 36—39, 100—105, 168—178, 258—264).
Tot o astfel de schitd bibliogralici, referitoare insi numai
la literatura populars, ne-a dat si Andrei Birseanu in ,Die
Karpathen, 1, 1. (1907) p. 342—si u. Dar iar¥si e adevirat
cd, de atunci pand acum, mult timp s'a scurs §i mults hartie
s'a tipirit. Capitolele bibliografice ale d-lui G. St. sunt urmi-
toarele: I Revistele, care au publicat traduceri: ,,Zeifschriften*

1I. Studii si tratate de ist. lit. rom.: ,Schrifftum zur rumd- .

nischen Literaturgeschichie'”, (cuprinde 23 de autori:. IlI. Co-
lectii si antologii: ,,Sammelwerke* i IV. Traduceri din scrii-
torii romaéni, aranjati alfabetic.

Din aceasti incercare s'a omis si se faci un capitol a
parte, cu literatura populard romaneasci. Si aceasta con-
stitue un capitol din cele mai mari in intreaga bibliografie
lit. romano-germand, de panid azi, atat prin mulfimea tra-
ducerilor cat si a studiilor.

D-1 L. Breazu atrage atentia, in aceeasi cronici, asupra
ziarului ,, Prager Presse” si a suplimentului sfu, ce n‘au fost
indeajuns sau chiar de loc utilizate in bibliografia traduce-
rilor, de d. G. St.

Militand spre aceeasi mai grabnici infiptuire a biblio-
grafiei literare romano-germane, ne vedem silifi si ddm unele
completiri, amintind si alte titluri de publicatii si opere ne-
inregistrate. Astfel trebue notate si reviste ca: , Die Kar-
pathen*, (Bragov, 1907—1913), ,,Ostland*, (Sibiu, 1926—1927),
,» Verstdndigung' si apoi alte multe publicafiuni germane ce
apireau in veacul trecut, deseori cuprinzand traduceri din
lit. romani ; asa au fost: ,,Transilvania® {Wochenschriit Neue
Folge. Sibiu 1861—) Wiener Montagsrevue, (1881); ,,Der Osten*
(Viena), ,,Aus allen Welttheilen“, (1884), ,Siidungarische
Revue*, (Lugoj 1881—82), ,,Ausland", ,,Nord und Siid*“, , Die
Tllustrierte Welt**, ,,Die Gegenwart* si in deosebi marea revist3
,Magazin fiir die Literatur des In- und Auslandes* (Leipzig).

Mai sunt de mentionat apoi la cap. Il (,,Studii’} unele
priviri de sintezd ca:

— Koérnbach Paul:,,Studien iiber franzésische und daco-
romanische Sprache u. Literatur*, Wien, 1850.

— Franzos K. Em.: ,,Von Don zur Donau“, Leipzig,
2 v. 1878 tot asa unele din numerocasele frafafe germane
de istoria literaturii universale, precum:
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~— Dr. Joh. Scherr: |, llustrierte Geschichte der Welt-
literatur*, ed. 9-a, Stutigart, 1895, 2 vol. 452 si 508 pg.

— Wiegler Paul: ,,Geschichte der Wellliteratur*, Berlin
u. Wien, 1914, 499 pag. 8° (,Die ruminische Literatur®:
p. 476—477).

— Schuster-Wiesner: ,,Die Weltliteratur der Gegenwart”,
Berlin, 1931, 2 Bd. {dupi V. Tempeanu).

Apoi tot asemenea tratate mai sunt: O. v. Leixner, (G.
der Lit. a. Valker"), H. Morf, (D. Kultur der Gegenwart),
Klabund (,Literaturgeschichte”. Die D. u. Fr. Dichtung),
Beyfuss Edg. (Geschichte der Weltliteratur), etc.

Cele mai multe din aceste tratate generale dau prea
pufine informatii asupra literaturii noastre, uneori chiar ne-
reale, false, de ,,0 lipsd de seriozilate negermand” (7} cum
afirmi chiar unii din germanistii roméani.

Dar aceasta ni se intimpld noud destul de des si in
multe domenii, in tratatele generale striiine, astfel in cele
de istoria aitei universale, a folklorului universal, etc. S&
dim si exemple?

In magistralul §i voluminosul tratat francez, despre arta
universald, publicat de libr. Larousse, sub directia Leon
Deshairs :

#»L'ART des origines a nos jours*, Paris, 1933, v. 2, 4°,
sub titlul ,L’'art roumain®, prezentarea artei romanegti se
face abia in 2 pagini fugitive. (Dar tot atatea le acord¥ si
cehilor, iugoslavilor gi ungurilor 7}

S4 mai amintim impunitoarea lucrare, tot francezi,
editatd de acelagi Larousse, sub directiunea lui Felix Gui-
rand care se numeste ,Mythologie générale”; (Paris, 1935),
unde nu se va putea afla mentionat, o singurd dat¥, nici
cuvantul, cel putin, de Roman? Si doar ne afirmim §i noi
ca posesori ai unui folklor strilucit, avem i studii de ,mi-
tologie roménd“, cum se intituleazi, incid din 1916, vreo
citeva din culegerile lui T. Pamfile! S{ ne mai mirim
atunci, impreund cu autorul unui articol, ,Cum ne vad
Rusii istoria si literatura” ? (in ,adevirul literar si artistic”
de prin 1937), de un oarecare lordanski, scriitor sovietic,
care intr'o lucrare a sa, in capitolul despre literatura ro-
méan#, a lisat si apard ,atitea informatiuni gregite, aser-
tiuni nefondate, §i concluziuni fanteziste” ? Cred ci nu.

Putine si ceva mai constiincioase relatiri, despre scriitorii
si literatura roman#, ne oferd marea enciclopedie germani
»Der Grosse Brockhaus*, (in 20 tomuri), Leipzig, 1930.

Nementionate apoi sunt si alte opere de caracter mai
general, astfel ,Die Osfeuropdische Literaturen de K. Die-
terich, 1911, Nu s'ar putea reprosa des'gur ci nu sunt
avute in vedere tratate de filosofie deci din alti speciali-
tate ca ,,Grundriss der Geschichte der Philosophie”, (10--te
Auflage, Berlin, 1906, 704 p.) de Fr. Ueberweg si M. Heinze,
unde sunt mici mentiuni si despre filosofii romani V. Conta
si M. Eminescu. Nu trebue trecute cu vederea insi, alte
studii

— Gh. Pop si G. Weigand: ,Abriss der Geschichte
der rum. Spr. u. Literatur”, (Berlin, 1908).

— M. Gaster: ,Geschichte der rum. Literatur", in:
#Grébers Grundriss®, IL

— L. Patriscoiu: , M. Eminescus pessimistiche Welt-
anschaung* ... (Inaugurel Dissertation, Tg. Jiu, 1905).

— Frunh Th.: ,Schopenhauvers Einfluss auf M. Emi.-
nescu”, (in: Jhrb. des Schopenhauer Gesellschaft”, 1936,
XXIII, Bd.

— L Grémadi: ,,M. Eminescu”, (in: Mitteilungen der
rum. Instituts zu Wien, 1914).
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~— Ad. Heltmann: ,,Eminescu-Fr. Schlegel — Kleist",
in: ,Klingsor”, Sept. 1937.

— Franzos E. Karl: ,,Ein roménisches Novellist, I. Sla-
vici", (in: , Mag f. die Lit des In. u. Ausl.'* 1884).

— 0. de Neuschotz: ,,Die poesie der Rumdnen”, (in:
«Des literarische Ruminien”, 1; p. 12{—126).

La acest loc mai trebue s pomenim si citeva din sin-
tezele literare ale invitatilor nogtri de frunte, apirute in
nemteste, aga ale d-lor Sextil Pugcariu, D. Caracostea, N.
Cartojan, etc. '

Tot asa o seamd de studii garmane despre literatura
noastri populari inci sunt de refinut:

— Allan G. (M. Kremnitz} : ,,Das Klagelied im rumd-
nischen Volksmunde", (in: ,Mag f{. die Lit. des In — u.
Ausl”, Leipzig, ante 1900).

— DBarseanu Andrei: ,,Die rumdnische Volksdichtungen®,
(in: ,Die Karpathen*, 1907, I, 1, p. 2902—97 si 340—43).

— Friedwagner Math.: ,Uber die Volksdichtung der
Bukoviner Rumdner", Inaugurations Rede, Csernowitz, 1911,

— Manig Marianne: ,Die Volksdichle Rumdiniens",
Wiirzburg, Triltsch, 1937, 64 p.

~— Schladebach K.: , Die aromunische Ballade von der
Artabriicke”, (in: ,Erster Jahresb. des Instit. fiir rum.
Sprache'’, Leipzig, 1894, p. 79—121).

——- Hugo Klein: ,,Zur Literatur der Ruménen“, (17 p.)
in: M. f. d In — u A", 1880

— Riegler E.: ,Studien iiber das rumdn, Volkslied",
Diss. Wien.

— Stamfe, L. Ad.: ,Der Klosterbau”, {zu Argis =
M-st. Argesului), {Brasov)—Kronstadt, Verlag Franck-Dress-
nant, 1870; 72 p., 16°.

Trecind la completarea bibliografici e capit. IlI: co-
lecii (antologii, crestomatii), mai ardtdm cateva lucriri api-
rute pe pimantul {irii, ori inafari.

— H. und Y. Hart: ,,Das Buch der Liebe", (Eine Blii-
thenlese aus der gesammten Liebeslyrik aller zeiten und
Volker.) Leipzig, 1832, Verlag Otto Wigand. Cuprinde tra-
duceri de versuri din G. Sion, D. Bolintineanu, V., Alec-
sandri §i M. Eminescu. .

— Henke Rudolf : ,,Ruménien, Land u. Volk", Leipzig,
Otto Wigand, 1877, 358 p Sub titlul: ,Proben ruménischer
Poesie”, p. 179—187, aflim versuri traduse din V. Alecsandri,
G. A. Geanogly, D. Bolintineanu, A. Sihleanu, G. Cretzeanu,
P. M. L. G. Sion i poesii populare,

— Bergamenter Fr.: ,,Der rumdnische Jugendfreund; Le-
sebuch”, lite Auflege, Bukarest, 1884 ; 184 p. Cuprinde buciti
din autorii germani si traduceri din scriitorii romani: I. Valcan,
V. Alecsandri, D. Bolintineanu, C. Negruzzi, I Cionca.

— Bergamenter Fr.: ,, Vaferlindische Gedichte Rumd-
nischer Auforen”, in Versen iibs. von. .. Bucuresci, F. Gébl
Fii, 1900, 191 p. Cuprinde traduceri, cu texte paralele (rom.
§i germ.) din poesiile lui I. Nenitescu, V. Alecsandri, D.
Bolintineanu, G, Cosbuc, Iulia Hagdeu, G. Sion, G. Cre-
teanu, B. P. Hagdeu, M. Eminescu, M. Cugler-Poni, L. V.
Picitianu, lacob Negruzzi, 1. C. Petrescu.

— Stanfe, Ludwig Adolf: ,,Roménische Poeten*, in ihrer
originalen Formen und metrisch iibersetzt von... Wien,
Pichlers Witwe u. Sohn, 1864.

— Vizoly E. Z.: ,,Sprichwérter des romdnischen Volkes",
Pancsova, 1883, ed. C. Wittigschlager, 80 p.

— Reinsberg-Diiringsfeld, O.: ,Die Sprichwérter der
Rumén. in Vergleich zu and. romanischen Vilker*, 1865.

— Th. Alexi: ,,Rumdnische Kunst-Dichtungen”, iibs.
_ von... Kronstadt, 1880, 116 p. (cu o introd. de Hugo
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Klein). Cuprinde traduceri din poesiile lui V. Alecsandri,
D. Bolintineanu, M. D. Cornea, G. Cretian, Ar. Densusianu,
A, Donici, I. A. Lipedat, A. Muregianu, I. Negruzzi, N. Ni-
coleanu, St. Pirjol, C. Scrob, Th. Serbinescu, Gh. Sion, L
Vacarescu.

— Kremnitz, Mite: , Rumdnische Skizzen'', Bukarest,
1877, 232 p. Cuprinde traduceri din proza lui I. Slavici, L
Negruzzi, A. Odobescu, N. Gane si T. Maiorescu.

— Kremnitz, Mite : ,,Neue romdnische Skizzen*, Leipzig,
1880, W. Friedrich, 169 p. Cuprinde traduceri din proza
lui I Slavici, N. Gane si . Negruzzi.

— Isopescu, Oct. S.: ,,Rumdnische Erzdhlungen”, Cer-
niufi 1911 ; (Traduceri din I. Al Britescu-V., C. Sandu-
Aldea, I. Agarbiceanu).

— Schroff, Max. W. ,,Bilder aus Rumdnien*. Rumdni-
sche Schriffsteller. Vol. 1: Bukarest, 190, 111 p. 8°.

Vol. I cuprinde traduceri din V. A. Urechea si N.
Gane; Vol. I Bukarest, 1903, 110 p. Traduce din A. Vlabu{a
si B St. Delavrancea; Vol. III, Bukarest, 1904, 120 p. Trad.
din A. Russo si A. Odobescu; Vol. IV. Bukarest, 1910, 144 p.
Traduceri din L Slavici si M. Demetrescu; Vol. V. M.
Eminescu : ,,Gedichte Novellen”. Craiova, 1913, 237 p. 8%
Se traduc poesii si prozi (,Sirmanul D. §i Fat.-Fr. din 1)
de Eminescu.

— Landsberg, H.: ,,Das Violincell und andere Novellen",
Bukarest, Alcalay, 1918 (16%) 97 p. Cuprinde trad. de schife
din Britescu-V. Caragiale, ViahutX.

— Hoth-Alex. Gertruda: ,,Grundziige u. Haupttypen
der rum. Literaturgeschichte”, Timigoara, 111 p. (Se traduce
prozd si versuri din Gr. Alexandrescu, C. Boliac, Russo,
Nicoleanu, Kogilniceanu, Alecsandri, Ghica, Odobescu, Dela-
vrancea, Creangi, Maiorescu, Eminescu, Vlahuts, Cosbuc, etc.

~— Schonfeld L.: ,, V. Alecsandri: Das Blumen mddchen
von Florenz', Resicza, 26 p.

— H. Sanielevici — W. Mayerczik: , M. Eminescu:
Der arme Dionis*, Bukarest, ,Buk. Tgbl" 1904, 64 p.

— Klug Alfred: ,,M. Eminescu: Mdrchen u. Novellen".
Cerniuti, 1928.

~— Grigorowitza, Em.: ,,Deutsche Uebertragungen aus....
M. Eminescu”, ed. II. Berlin, A. Duncker, 1901.

— Netoliczka O. — Wolf J.: ,,Sammlung deutscher Ge-
dichte”... fird an.

— Schroff, Max. W.: ,,Die Walfe (Lupii, roman) de
Dinu Nicodin, 1931.

— Alexi Theochar: ,,J. Negruzzi-Miron und Florika".
[dylle in 5 Gesinge, Kronstadt, 1878, 59 p.

— G. Tutoveanu: ,,Gedichle Auswahl”, Barlad, 1934,
70 p. (traduceri din versuri).

In ce priveste completirile ce-am fi obligafi si lefacem
si celui de al patrulea capitol bibliografic, ceea ce insem-
neazi distribuirea traducerilor existente, dupi criteriul al-
fabetic al autorilor tradusi, spatiul prea redus al unei re-
viste nu ne permite s'o facem. Ar insemna si despuiem
fiecare revistd si colectie, mai sus ingiratdi §i nici atunci
n'ar fi deajuns, cici traduceri germane izolate se giisesc si
in revistele romanesti de azi, ca ,Preocupari literare”,
»Rev. Fundatiilor Reg.”, ,Fit-Frumos", etc., apoi in lucrdri
de care, in lipsi de indicatii bibliografice, nu prea suntem
siguri de aparifia lor.

Insi odati tot va trebui si se facs, si nu din motive
de propagandi, ci pentru stabilirea adeviratelor realititi
literare i care la randul lor sunt expresia altor realititi,
la intersectia literaturii cu cultura, ori politica.

N. N. MUNTEAN

251

©BCU Cluj



Sextil Puscariu: Die rumdnische Sprache

lhr Wesen und ihre volkliche Prégung. Aus dem rumdnischen dbersetzt und bearbeltet von Heinrich Kuen, Professor an der
Unlversitit Erlangen. Mit 35 Sprachkarten. Ruménische Bibliothek. Band | Otto Harrassowitz, Lelpzig 1943, In 8% XXX + 612 p.

E traducerea in limba germani a volumului introductiv
apiirut in Editura Fundatiilor Regale in 1940 din marea luc-
rare in curs de publicare a d-lui Sextil Pugcariu: ,Limba
Romaéani". Introducere a celei mai mari lucréri despre limba
noastr, volumul e, in acelasi timp, o introducere in linguistica
generald din cele mai bune care existd in vreo limbi Tra-
ducerea acestui volum intr'o limbi de atdt de mare pres-
tigiu stiinfific, ficutd de un foarte de seami invitat german,
d-1 Heinrich Kuen, profesor de linguistici romanic¥ la Univer-
sitatea din Erlangen, este un nou titlu de cea mai reald
glorie, pe care d-1 Pugcariu il castiga, peste hotare, stiintei
roménegti.

D-1 Sextil Pugcariu este savantul roman cel mai fidel
specialitatii sale. Se implinesc in curand 50 de ani de cand
studiul limbii roméne e preocuparea lui permanenti si sup-
remd. In acest lung rdstimp, n'a fost problemi in linguis-
tica roman& asupra cireia d-1 Pugcariu si nu-gi spuni cu-
vAntul siu perfect documentat si clar, n'a fost si nu e achi-
zitie in linguistica generald i in stiinfele inrudite pe care
si nu o verifice §i s& nu o aplice muririi tainelor limbii
noastre,

Marea lucrare a ciirei introducere e acest volum este

" sinteza acestei activitdifi prodigioase si de cea mai inalti
finutd morald. E sinteza experienfei unic de vasti a auto-
rului ,Dictionarului Academiei* ciruia i-a trecut pe sub
ochi intreaga comoari lexicaly a limbii roméane, cu infinitul ei
complex de probleme, §i imensa comoari a ,Atlasului Lin-
guistic Roman", a doua mare operd care-i datoreste fiinta.

Volumul consti din doud pirfi: 1. ,limb# si expresie”
si 2. ,limbd si natiune”.

n ce priveste partea intdia, nu vom intra aici in de-
talii. Foarte noi, atat ca idei cét si metodd, cele trei mari
capitole care o alciituesc: a) ,organizarea limbii®; b} ,ros-
tirea” gi ¢} ,cugetarea linguistici“ vor forma fiecare obiectul
cAte unuia din cele trei volume care vor urma (al doilea
intrd chiar zilele acestea sub tipsr}. Ele constitue, in pre-
zentul volum, un tot perfect inchegat, cuprinzand cea mai
miiastrd analizi pe viu a structurii limbii romane, fican-
du-te s3-i sim{i la fiecare pas pulsul, analizi lipsitad de orice
dogmatism, de orice nuan{i polemics, si care-i ficuti cu o
dragoste de nedescris de obiect §i specialitate.

Ne vom ocupa, in schimb, mai aminunfit de partea a
doua: ,limba si natiune“, aceasta fiind partea definitivd a
cirtii, Cuprinzand aproape trei sferturi din volum, aceasty
parte contine tot ce s'a putut spune pand acum, pe baza
limbii, mai judicios despre fiinta §i trecutul nostru.

Limba este icoana cea mai fideli a trecutului, impre-
jurdrile geografice si sociale in care a luat nagtere si s'a
desvoltat natiunea care o vorbeste. E deci o foarte auten-
ticd istorie a natiunii respective.

Cu atita simf al adevirului, cu atita patrundere si lim-
pezime, nimeni, ca d-1 Pugcariu, n'a stiut si ne citeasci si
tdlmi#ceascd aceastd istorie a noastri.

In intaiul capitol, intitulat ,Sangele”, d-1 Pugcariu se
ocupd pe larg de mult desbituta problemi a ,substratului”
§i .superstratului®, de problema daci existd sau nu vreun
raport intre ,singele” sau ,rasa” gi ,limba" unei natiuui,
Concluzia d-sale e urmitoarea: ,,Singele se mogteneste, limba
se invat¥" (p. 192). ,E neindoios, spune d-sa, ¢4 in vinele noas-
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tre curge singe traco-geto-dac, amestecat cu singe roman i
mai tarziu cu singe strdin, provenit dela neamurile pe care
le-am asimilat in cursul veacurilor. Dar din punct de vedere
linguistic suntem un popor romanic §i vorbim o limbd ro-
manica* (cf. p. 214).

Daci rezultatele cercetirilor privitoare la raportul dintre
«sange" si ,limba" sunt mai mult negative, legitura , limbei"
cu ,solul” pe care triiegte nafiunea ce o vorbegte e de mult
si de tofi recunoscutd. ,Conditiunile geografice, ne spune
d-1 Pvgcariu, — la inceputul celui de al doilea capitol in-
titulat , Pdmantul” —, au silit pe om si lupte cu aceleasi
mijloace impotriva naturii vrijmase si s primeascd cu aceeagi
bucurie darurile firii prietenoase, s& duci acelasi fel de vieati
si si ia aceleagi atitudini in fata ei. Astfel s'a creat acel
minunchiu de insugiri sufletesti care, in misur§ mai mare
decat infifisarea exterioars, fa: ca Romanii si se recunoascd
indatd unul pe altul §i care se oglindesc si in limba lor*
(p. 248). Scrutind, cu gtiinta sa vastd, hirtile ,,Atlasului
Linguistic Roman’ §i comparand cele patru principale dia-
lecte (,,dacoromén”, ,,aromin", , meglenoroman’ si ,istro-
roman®), d-1 Pugcariu ilustreazii acest adevir, pentru limba
noastrd, in modul cel mai amplu, dindu-ne totdeodatd, cu
probe numeroase, o magistrald schiff a ,striromanei’ (adicd
a limbii romane de dinainte de despiriirea ei in cele patru
ramuri) si fixAndu-ne §i teritoriul pe care ne-am format ca
limbi si popor. ,,Aseminirile mari intre cele patru dialecte
romane au ficut, spune d-1 Pugcariu, pe mulfi, si creadd
ci limba striromani era unitard, iar aceasti unitate presu-
pusd i=a ficut s¥ admiti o patrie primitivd redusi ca intin-
dere, din care poporul romén ar fi roit apoi in toate pir-
tile ca albinele dintr'un stup” (p. 311). Cu dovezi clare, d-1
Pugcariu arati ci, dimpotrivd, patria noastrd primitiva a fost
pe un teritoriu intins, cuprinzind ,,amandoud malurile Du-
nirii §i afluentilor ei, intre Marea Adriatica si Marea Neagri"
(p. 312) si c& ,,Stréirominii" nu erau, ca limb4, prea unitari.
D-sa distinge, in aceastd epocd, trei grupe :,Roméanii Risi-
riteni" ai ciror urmagi sunt azi Aromanii si Meglenoromanii,
~Romanii Apuseni* din care se trag Istroroménii, §i ,,Romanii
din Nordul Dunirii®, strimosii nostri ai Dacoromanilors Data
ruperii contactului dintre cele trei grupe de Striromani nu se
poate stabili cu preciziune. Faptul s'a produs, in orice caz,
numai dupd nivilirea Slavilor, fiindci cele mai vechi impru-
muturi de limbi pe care le avem dela acegtia sunt comune
celor patru dialecte, ceea ce presupune o conviefuire a Stri-
romanilor cu Slavii, care n'a putut fi de prea scurti durats.

Capitolul al treilea, intitulat ,Vecinii*, cuprinde o ad-
mirabili expunere despre influentele diverse exercitate, in
cursul veacurilor, asupra limbii noastre de limbile popoa-
relor vecine. Remarcim indeosebi, din acest capitol, pirtile
referitoare la raporturile linguistice albano-romane, la in-
fluenta slavd gi la influenta ungureasci.

Controversatele coincidente linguistice cu Albanezii do-
vedesc, arati d-] Puscariu, un singur lucru: ci# strimosi
de-ai nogtri au locuit impreund cu strfimosi de-ai Albane-
zilor actuali. ,Deoarece n'avem, ne spune d-sa, nici gtiri
nici indicii ci Albanezii ar fi trXit in Nordu! Dungrii, suntem
nevoiti si admitem ci cel putin o parte a vechilor Romani
au locuit la Sudul fluviului. Acegtia au transmis, pe calea
fireasc, pe care se comunicd inovatiile de limb¥, adicd prin
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contact dela om la om, celorlal{i Romani imprumuturile si
decalcurile din albanezi" (p. 336), imprumuturi §i de-
calcuri care sunt neinsemnate ca numir, cele mai multe
corespondente ale noastre cu albaneza fiind mogtenite si
de noi §i de Albanezi dela Traci. Ca ,albanizismele“ ne-au
venit, dupi d-l1 Puscariu, §i cele mai muite din ,balca-
nismele” noastre.

fn ce privegte influenfa slavd, care, dintre toate in-
fluentele exercitate asupra limbii roméine, a fost cea mai
indelungati si e cea mai masivi, d-1 Pugcariu ne dovedeste
ci inceputurile ei dateazi abia dela sfarsitul epocii de for-
mare a limbii noastre si nu dela inceputul acestei epoci,
cum susfin o serie de invifati. Ea nu s’a exercitat, in
Nordul ca §i in Sudul Duni#rii, numai in sens orizontal,
adici dela popor la popor, prin simbioz}, ci in mare parte
in sens vertical, dela Slavul cuceritor la Roméinul autohton.

Influenta ungureascd formeazi doui straturi in limba
romin¥: un strat mai vechiu dar pufin numeros, care e
cunoscut de toti Dacoromanii, §i un strat mai nou si mai
numeros, in graiul din Ardeal. Dacd atit calitativ cat si
cantitativ, influen{a ungureasci este destul de neglijabili,
ea are, in schimb, o importan{i istoric#, i anume: lipsa
ei totald din dialectele noastre suddunirene insemneazi ci
la data cand am venit noi in contact cu Ungurii, legitura
dintre Dacoroméni $i Romanii din Sudul Dunirii nu mai
exista. Epoca striromdnX era deci, la acea dati (secolele
X1—XII), incheiati.

fn capitolul al patrulea ni se arati strinsa legituri
dintre ,limb#" gi .trecutul” nostru. Este deosebit de im-
portants, in acest capitol, partea referitoare la continuitatea
noastri in Dacia. Dintre numeroasele argumente pe care
ni le furnizeazi, in aceasti privint4, limba si care sunt larg
expuse de d-1 Pugcariu, relevim aici numai citeva din cele
scoase din ,Atlasul Linguistic*, care ne arati autohtoni
mai ales in Transilvania. Compardnd cu o hartdi a agezi-
rilor romane din Dacia, alctuity de d-1 C. Daicoviciu, o
seriec de hirfi de-ale Atlasului: ,rirunche", ,curechiu”,
smoare”, ,cute", ,picurar®, ,nea”, etc., si constatand ci
formele latine se gdsesc tocmai in regiunile de mai dense
asezdri romane, d-1 Pugcariu se intreabd cu drept cuvant:
»Daci Romanii din Romania de azi ar fi venit din Penin-
sula Balcanics, in evul mediu, cum pretind unii, s'ar putea
oare ca ei si fi adus cu sine aceste cuvinte de origine la-
tini — din care o parte lipsegte in Sudul Dunirii — gi si
se fi agezat cu ele, din intdmplare, tocmai in {inuturile in
care odinioard populatia roman¥ era mai deasi 7 (p. 434).
fn Sudul Dunirii, unde civilizatia roman¥ pitrunsese mai

de timpuriu §i s'a mentinut gi dupi secolul al treilea se
formaserd nuclee linguistice de unde iradiau inovatii in
spre Nord. E cazul lui ,riniche", ,varzi", ,zeami de varz&",
«gresie”, etc., cuvinte care, in expansiunea lor dela Sud
spre Nord, s'au oprit in fafa unui zid puternic, ind&ritul
ciruia se pistreazi formele mai vechi latine: ,rérunche",
scurechiu®, ,moare”, ,cute”, etc. ,Daci Romainia de azi,
conchide d-1 Pugcariu, ar fi fost locuitd de alte neamuri §i
Romanii ar fi venit in fara pe care o stipanesc din Penin-
sula Balcanici, aducidnd cu sine cuvintele ,balcanice®, nu
ne-am putea explica cum de nu le-au dus cu sine pank la
hotarele nordice i vestice §i de ce in aceste tinuturi...,
unde se giisesc si alte arhaisme..., intilnim, strimtorate
de revirsarea cuvintelor nou#, tocmai elemente latine, desi
dincolo de hotarele vestice §i nordice ale Roméniei nu
triiesc popoare neolatine dela care si le fi putut impru-
muta” (p. 434).

in capitolul al cincilea ni se aratdi cum se reflects in
limbs structura noastri sociali, felul de vieafd si indelet-
nicirile noastre (agriculturf, p#storit, vieata militar, etc.).
Vorbind de expansiunea noastrd in evul mediu prin pistori,
d-1 Pugcariu face urmitoarea justi constatare: ,Dacd Ro-
ménii din Romania actuald ar fi urmagii unor pistori mi-
gratori, venifi, cum pretind unii, din Peninsula Balcanici
in evul de mijloc, in regiuni locuite de alte popoare, soarta
lor ar fi fost de sigur cea a cetelor de Vlahi care s'au
pierdut in masele de Unguri si de Slavi in vechea Panonie
si in Carpatii nordici” (p. 465—466).

Capitolul din urmi, intitulat ,Influenfe culturale”, este
un foarte frumos si judicios studiu al neologismului in limba
romin¥, Introducerea lui masivd la noi a fost un proces
natural. Europenizarea noastrd atit de radicald, in secolul
al XIX-lea, a schimbat in aga mXsur¥ felul nostru de traiu gi
conceptiile societdfii noastre, incit materialul vechiu de
limb4 nu mai ajungea s¥ imbrace ideile noui care cereau
imperios si fie exprimate, Primejdia de a ne desfigura limba
a fost atunci din cele mai amenintitoare. Bunul nostru simt
ne-a salvat ins¥ de ritaciri. imprumuturile necesare pe care
le-am ficut latinei §i mai ales francezei s'au incetitenit in
modul cel mai natural in limba noastri. Departe de a ne-o
desfigura, ele ne-o incadreazi din nou in spiritualitatea ro-
manici

Unul din cele mai trainice monumente de stiin{4 ro-
méneascs, lucrarea d-lui Puscariu, e, in acelasi timp, o
carte a dreptitii noastre. Deveniti acum mai accesibild cer-
cetétorilor si cititorilor striini, ea ne va aduce, cu sigurantX,

servicii nepretuite.
prefuite DIMITRIE MACREA

\

lon Colan: Pentru Dreptate”

Dupi primul volum al d-lui 1. Colan, adunare de arti-
cole din ,Gazeta Transilvaniei” care sunt franturi din vieafa
de r3zboiu avind randuri pline de nationalism in unele
piirli, scinteieri filosofice in altele §i descrieri prinse cu
talent de portretist, a aparut al doilea volum cu acelasi titlu
¢i aceeagi facturd tehnici.

»Iréim zile dureros de ciudate si totugi zile de baladi,
cat muntii de mari, cit cerurile albastre de adanci”.

Astfel incepe un paragraf din volumul ce cuprinde o
inminunchiere de articole publicate in ,Gazeta Transilva-
niei”, ,Tara Barsei” §i ,Brasovul literar®.

Materialul este sistematizat dupd cum urmeazi: 1941,
1942 si Pagini de ucenicie.

Primul ciclu de articole intitulat ,1941" sintetizeazi
multe din problemele actuale cu spirit cumpinit si obiectiv.
Sunt epocale rdandurile din articolul ,Inceput de carte".

1) Brasov, Editura ,Gazeta Transilvanici®, Tip. 4Astra”, 1944, p. 477.
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sLucrurile au fost vizute din prag de istorie, cuvintelor
am vrut s¥ le dau cuprins dincolo de actualitate.

Indemnului la urd am ridspuns cu vesnica omenie ro-
méneascd .. ."”

$i mai departe se desprinde o incredere nestrimutati
in biruinta crestinismului, incredere bazati pe datele tre-
cutului §i pe un indl{itor impuls liuntric.

«Dar eu m& uit inapoi peste veacuri §i vid un cresti-
nism iesit biruitor chiar prin indelunga lui suferinti;...

Trdind din plin tragedia transilvani cum o mirturiseste,
autorul scrie inceputul acesta de carte, sclipire de luciditate
§i incredere in legile imuabile ale universului care se ridica
cu forfa lor deasupra caducitstii tuturor lucrurilor omenesti.

Jar supraviefuitorii acestui cataclism vor spune:

w91 pe aici a trecut priapadul !

Intreziirind viitorul cu o viziune profetici, neamul apare
reficut in noua oranduire cu singura conditiune de a fi so-
lidar i de a nu-gi trida eroii cizuti in tumultul rizboiului.

Un iubitor al trecutului autorul giseste printre cauzele
dezastrului la noi lipsa de ideal si indepirtarea de trecut,
cerand o reintoarcere la acesta.

«Ne reintoarcem, dar nu ca si riménem acolo, ci din
necesitatea de a ne lega de un trecut, singura temelie a
viitoarei noastre arhitecturi®.

Face apoi o asprii criticd a politicianismului si a fostei
noastre indolente. Fixand programul ,Gazetei Transilva-
niei”: .lupta pentru vechile hotare ale {irii*, isi exprimi
credinfa in Invierea lui Hristos si in Inviereca Romaniei in
hotarele ei firesti.

In ce priveste problema Ardealului nostru isi preci-
zeazd atitudinea categoric: ,Ardealul intreg ne aparfine”.

Chestiunea refugiatilor, incadrati in amintiri personale,
+Am fost §i eu refugiat’, e tratatdi nu cu propuneri iluzorii
ci cu cele mai frumoase infiptuiri. Asociatiunea culturali
wAstra® Bragov, a pus la dispozifia studentilor refugiati,
posturi unde acestia muncind pot si-si castige existenta.

Diverse probleme sunt tratdte activ, viu, impetuos si
entuziast: critica politicianismului, atitudinea {franului roman
in fata mortii, critica atitudinilor subversive ale unor striini
pripdsiti la noi, schimonosirea limbii si vorbdria inutils,
problema monografiilor satelor, combaterea biurocrafiei si
propunerea simplificirii sistemului administrativ de stat, etc.

Vieata pe front e miestrit descrisi cu durerile si mi-
cile ei bucurii: camaraderia si sentimentele sincere de acolo ;

cu adanci regrete pentru cite un camarad dispirut, cu dra-
gostea §i credinta in Dumnezeu: ,,ci nicdliri nu-i mai aproape
Dumnezeu de tine, ca acolo”. .

Consecvent cu o negtirbity credin{d, autorul isi imbir-
biteazd neamul printr'un viguros indemn la solidaritate, pre-
gitindu-1 pentru orice incercare. lar fara de maine autorul
o vede bazaty pe virtute. Volumul se incheie cu : Pagini de
ucenicie; studentesti, osteneli pentru o bibliotecs, oameni
cirti fapte, drumetie si alt razboiu.

Pagini de ucenicie cuprinde parte din activitatea pu-
blicisticA a autorului din anii 1924—1936. In capitolul ,Stu-
dentesti” se infitieazi situatia materfali a studenfilor de
atunci §i se insistd pentru infiintarea unui cimin al stu-
dentilor din Tara Barsei la Bucuresti.

+Osteneli pentru o biblioteci”, poate constitui un istoric
al infiintirii bibliotecii ,Astra” Bragov. Vedem cét s'a luptat
pentru realizarea uneia din cele mai frumoase si m:i mo-
derne biblioteci din tara.

Qameni, cirfi, fapte, sunt scurte notdri fiecare avind
cite un punct central interesant.

Drumetie cuprinde impresii de ciilitorie. Impresionant
este . Cenusa amintirilor” atat prin subiect cat §i prin fina
lui executare. O pagini numai, dar pornitd din suflet §i ris-
colitoare de ,abstractiuni ce nu se pot sintetiza”.

In tot cuprinsul volumului se intilneste obiectivitatea
omului de stiin{d cu suplefa spirituali a literatului alcituind
un ansamblu armonic. Problemelor de ordin social, cultural,
national ce impanzesc volumul li s'a impregnat personali-
tatea autorului ceea ce aduce ceva din vigoarea sevei ar-
delenesti.

Am incercat si regisim sufletul unui om risipit in timp
si adunat in paginile unei crfi; sj descifrim adincul in-
teles ce-1 cuprind articolele cu fir conducitor umanitar, etic
si national.

Abordind o serie de probleme actuale printre randuri
se desprinde din scrisul domnului Colan cX d-sa are con-
stiinfa tragici a existentii, ridicindu-se prin aceasta olimpic
deasupra cotidianului, viziunea clari a evenimentelor si o
conceptie solidid despre lume §i vieata, bazati pe cele mai
frumoase principii de adeviir §i virtute.

Intr'un stil croniciresc, coincis, opera se incheagd in
jurul problemelor elucidate gi constitue o realizare de fortd
a ziaristicei romanesti. :

COCEA HENRIETA

Drum spre neant in opera lui Leconte de Lisle

Poetul emotiilor discrete, fiuritor de fresce, in care de-
fileazi gandirea religioasi a umanititii, a fost un chinuit,
cara si-a torturat vieata in cjutarea unei descitugiri.

In adolescents, sub influenta poetilor spiritualisti de
coloraturd romantici, cum erau Turquety sau Lamennais gi
chiar Lamartine, a scris versuri unde reveneau aceleasi
teme: dragostea, moartea sau contopirea in sanul naturii.
Epoca aceasta, care dureazi dela 1838 pani la 1845, nu e
decat o perioadi de trecere, care il va conduce spre ma-
turizarea inspirafiei §i expresia autentici a gandirii sale.

Leconte de Lisle a fost un idealist, a crezut impreun¥
cu Ch. Fourier, cu Louis Ménard in posibilitatea unei ame-
liordri a umanititii; a participat cu sufletul intreg la toate
eforturile pe care tinerii increzitori le depuneau spre reali-
zarea idealului lor.
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In tineretea lui a luptat pe baricade pentru fiurirea
unei pici si infritiri intre oameni. Nu a trecut mult pentru
ca si-si dea seama cu prilejul revolutiei dela 1848, ci ela-
nurile cad frante in fata nepisirii §i egoismului omenesc
»Ci poporul este o eterndi rasi de sclavi, care nu poate s
triiascd f4r% jug gi fard bata". In sufletul siu deceptionat,
se produce o schimbare adanci, in care durerea §i amiri-
ciunea constituesc elementele fundamentale. Se simte stin-
gher si striin printre cameni, dandu-si seama ci intre el
si mulfime s'a intrepus un zid pe care nimic §i nimeni nu-l
va mai putea dobori. Se retrage in turnul de fildes al gan-
dului, ciutind o regisire a sa in contemplarea religiilor
umanitafii. Hotirirea lui nu poate fi explicatd numai ca o
reactie subiectivd, determinati de durerea de a se vedea
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a
neinteles, ci mai ales de climatul . - & ¢ al epocii unde
preccupirile pentru studiul religiilor \‘\f 1 floare.

Ideea a pornit din Germania, una. ~ Miiller studia
miturile, ciutand si descifreze ceea ce este adevir uman in
gandirea religioasi elenici (Prolegomene la-» stiintd a re-
ligiilor 1825). Kreuzer, la 1810, publici un tratat intitulat
»La Simbolique” tradus in franfuzeste de Guigaault (1820}
in care cauti si determine influenfa orientald asupra mito-
logiei grecesti, precum si legatura dintre misterele religioase
si simboluri.

Aceste preocupidri stiintifice au avut un risunet destul
de profund in Franfa, unde Edgar Quinet, in 1842, publici
oLe génie des religions”, ciutand si descifreze in acest pe-
lerinagiu ficut printre altarele moarte griuntele de adevir
sau de revelatie universald ce a caracterizat vechile forme
religioase, '

Benjamin Constant, in 1829, publici un studiu despre
~Religia consideratf in sursa, formele §i desvoltarea sa*'

Toti acesti savanti acordd o deosebity importanti po-
liteismului elenic, recunoscandu-i superjoritatea din punct
de vedere spiritual §i uman. De sigur ci serioasele lucriri
ale autorilor citati au constituit pentru Leconte de Lisle o
ciliuzé in cercetarea domeniului care il interesa; totusi nu
trebue sd uitdm influenfa spirituali pe care a avut-o Louis
Ménard. Acest entuziasmat elenist care traia sub mirajul
civilizatiei elenice a exercitat asupra lui o influentd favo-
rabild, aritindu-i toati mirefia §i poezia pe care o cu-
prindea concepfia religioasi aotici. In discuiiile lor aprinse,
nopti de-a-rindul, poate fird si vrea, Louis Ménard si-a
cégtigat cel mai credincios §i sincer discipol. Daci el era
prea poet, pentru ca si poati avea o viziune obiectivi, lu-
minoasi, a mitologiei elenice, Leconte de Lisle depiginda-gi
initiatorul, va reda imaginea unei Helade in care universul
i Dumnezeu sunt intimi legati, unde echilibrul si armonia
intre oameni gi forta atotputernici este perfecti.

In primele opere, Leconte de Lisle se lasi influentat in
redarea Heladei de ideologia socialists a lui Ch. Fourier.
latd spre exemplu in poemul ,Niobé" finalul poarts amprenta
caracteristicd preocupérilor socialiste ale lui Leconte de Lisle.

+Un grand jour brillera dans notre nuit amére. ..
Attends | et ce jour 13, tu renaitras, o mére!
Daas ta blancheur divine et ta sérénité

Tu brisera le marbre et I'immobilits,

Ton coeur fera bondir la poitrine féconde,

Ton palais couvrira la surface du monde

Et tes enfants, frappés par des dieux rejetés,
Seuls dieux toujours vivants, que l'amour multiplie,
Guérissant des humains I'inquicte folie,
Chaateront ton orgueil sublime et ta beauté

O fille de Tantale! O mére Humanité "

Acest final a fost sters din editia definitivi, deoarece
autorul l-a socotit prea personal

Concomitent cu studiul teogoniei helenice, Leconte de
Lisle se intereseazd si de teogonia indici, initiindu-se in
acest domeniu prin studiile si traducerile aprute. Astfel,
in 1847 apare traducerea lui ,Bhagavata Purana® ficuti de
Burnouf. In 1848 Langlois traduce Rigveda, iar in 1858
Henri Fauche publici o traducere din Ramayana si Maha-
barata,

Poetul g¥seste un domeniu cu totul nou, de un profund
misticism. Ceea ce il atrage in special spre religia indici,
este tendinfa de suprimare a dorintelor omenesti si conto-
pirea cu Marele Tot.

Omul Leconte si Lisle suferise prea mult in vieats gi-
sindu-se izolat fa{s de toate bucuriile pe care existenfa i
le-ar fi putut oferi.

In poemul ,Bhagavat®, poetul pleaei dela ideea unei
descétusiri de suferinfa uman¥ prin contopirea in Marele
Tot. Cei trei Brahmani, cari cer zeului suprem Bhagavat
si-i primeascd in sanul lui, sunt poate simbolurile dragostei,
vegnici iluzie, ale durerii pierderii pirintilor sau al chinului
provenit din indoiali.

In religia indici, Dumnezeirea are un caracter panteist.
Bhagavat se confundi cu universul. Este interesant de re-
marcat finalul acestei poeme pitruns de un lirism profund.
Ultimele versuri sunt o profesiune de credin{i a poetului
fatd de eterna Iluzie, care pentru Indieni, cdt si pentru el
este :

+Espoir et souvenir, le réve el la raison”.

Pierderea in Marele Tot nu trebue si fie confundati
cu pierderea in neant, cici Marele Tot, dupi gindirea in-
dici, este singura realitate. Lumea inconjuritoare cu pliceri
si bucurii, cu dureri i lacrimi, nu este decit un neintre-
rupt sir de aparente care ne leagi de pimant. Regisirea
adevirati, contactul cu eul nostru, nu se poate efectua
decat prin aceasti contopire cu Infinitul cu Eternitatea. De
altfel trei versuri din poemul ,La vision de Brahma", ne
dau esenfa gandirii lui Leconte de Lisle.

»Mais rien n'a de substance et de réalits,
Rien n'est vrai que l'unique et morne Eternité,
O Brahma! Toute chose n'est que le réve d'un réve.

Esenta divind din om, spiritul, este dintr'o vesgnici
ciutare. Biciuit de dorinta de a se perfectiona prin gisirea
adevirului st binelui, o continui frimantare ii indurereazi
drumul. Omul nu poate insd si ajungd la gisirea uneirea-
lititi care si-1 satisfaci. Prin cercetarea religiilor se des-
coperi doar altare moarte. Tofi zeii au disparut. Iati ne-
muritorii lui Phidias zicdnd muti la margini de miri sfin-
tite. lati-1 pe Wainamoinen fugind intr'o barcd pe inspii-
mantata mare ciitre cerurile moarte. Isus, blandul Isus, cu
ochii trigti, insangerat si bitut in cuie pe cruce, poartd in
inim¥ indoiala utilitdtii sacrificiului siu pentru oameni.
Omul ajuns de oboseald, decepfionat si frant, singur cu el
insus si singur printre ai sdi, agteaptd din careva parte
oformele ideale in care a crezut si a sperat”.

Nimeni si nimic nu rdspunde, intinderea spatiului e
muts. Sufletului indurerat nu-i raspunde decat ,le stérile
écho de l'éternel désir",

Lui Leconte de Lisle dragostea nu i-a oferit decit
clipe amigitoare, 14sandu-i nostalgia unui inceput neimplinit.
Consolarea pe care i-ar fi putut-o aduce religia, nu are
nicio temeinicie, deoarece Dumnezeii nu sunt decét creatii
ale spiritului omenesc congtient de slibiciunea lui.

Universul intreg nu este decat o pripastie infernald
sbuciumat de strigite, suspine si frici. R3ul este atotstipa-
nitor. Oamenii sunt plini de singe, cu instinctele descitu-
sate si n'au primit decat botezul urii, sclavi si lagi, mulfu-
mindu-se doar cu franturi de sperante, purtindu-gi visul
niruit prin toate colturile lumii, omenirea formeazi un
concert lugubru al unei dureri imense, ce se inal{i dela
pimant citre cer.

O singur¥ consolare, o singurd posibilitate de regisire
e moartea. Sentimentul mortii este pentru Leconte de Lisle,
atat de puternic, incat devine obsesie, iar moartea nu in
sens indic de contopire in Marele Tot, de percepere a
esenfelor supreme ce caracterizeazd spiritualitatea ajunsi la
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maximum de desvoltare. Moartea pentru Leconte de Lisle
este confundarea in noaptea neantului, pierderea in vid,
in uitare. :

sInerte, bléme au fond d'un lugubre entonnir

Je descends d'heure en heure et d'année en année

A travers le Muet, I'lmmobile, le Noir."

O tendin{% de disolvare nu numai a lui dar a tuturor
oamenilor. Poetul igi di seama de toati mizeria vietii, ex-
primandu-si credinfa ci prin disparitia lumii nu s’ar pierde
nimic.

Trecind in revistd rasele, popoarele gi gandurile lor,
gi-a dat seama cid la baza existenfei rimane doar deslén-
fuirea de instincte, dorinta de stipénire gi botezul de singe.

INSEMNARI

Eugen Potoran: Aurel P. Banut,
Umoristul Ardealului

In Biile Geoagiului, in acest colfisor de rai al linigtii
si al sigurantei, in zilele alarmelor si bombardirilor, mi-a
picat, ca un fruct copt din pomul vietii, o cirticicd driguts,
subtirici la foi, dar cuprinzitoare in slova ei condensati,
care poartd titlul de mai sus. Dac# cineva ar fi voit anume
si-mi fack un dar, peste multele daruri ce ti-le oferd aici
apele termale clare si radioactive §i aerul ricoritor de dulce
ale climatului subalpin — nu se putea si-mi faci un dar
mai binevenit decat o carte literari, noud, nouts si fir3 pi-
reche in felul ei, cum e aceasta, a confrifiorului E. Potoran.
1l cunogteam de cand conducea ,,Decalogul’’ la Bucuresti si
ca un nou Moise al nostru pregitea prin scrisul vioiu,
animat de renagtere spirituald, actiunea serioasi a unei gru-
piri de tineri ardeleni, care cu avantul pornirii lor m'au
atras §i pe mine, bitranul septuagenar in hora tineretii lor.
Le-am colaborat. Cu isprivirea studiilor literare ce le urma,
dupé absolvirea teologiei din Oradea lui Darabant §i Vulcan,
sub profesori de largi orizonturi culturale ca Ion Georgescu
si A. Tadutu Eug. Potoran s'a preotit i ocupd un post de
preot intr'un sat de pe Crisul-Repede. Cu nefastul verdict
dela Viena a ajuns in partea de dincoace de linia efemerd
a Bihorului, in Tinca. Ori aci la Tinca in marginea de vest
a romanimii, era tusculanul lui Aurel P. Binu}. Cu asta
poate am gisit si firul de genezi a cirtii de studiu si ana-
liz¥ literar3, ce ne prezinti.

Potoran nu e la prima sa carte, sperim ci nici la ul-
tima, Dintr'un comunicat de pe coperti se vede ci are incd
o serie de scrieri literare. Dela ,,Poefii Bihorului, care au
luat primjul Academiei Roméne, la propunerea criticului
implacabil care a fost G. Bogdan-Duici, pani la studiile
sale asupra clericilor dela Viena, publicate in ,Vestitorul”
dela Oradea si ,Cult. Crestinid“ dela Blaj Dar vedem, din
acelagi scris, ci mai are scrieri, in manuscris, asupra cul-
turii roméine in Bihor, asupra Tiparnitei din Blsj, asupra
activitatii culturale a clericilor rom. dela Viena dupi 1848,
cum si un studiu actual intitulat: Evenimentele revolutio-
nare dela 1848/49 in corespondenfa Episcopiei unite din
Oradea. Asupra acestui manuscris atrag atentiunea d-lui
Dr. Silviu Dragomir, care, pe cit aud, va publica mai multe
volume din prilejul aniversarului centenar al revolutiei lui
Iancu.

Cartea ce o am citit aici in linistea dela Germisara —
cum ziceau strimogii Daci biilor termale dela Geoagiu, ne
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Oamenii nu pot deveni +ai buni, pentruck ei sunt fiinfe
destinate fie revolteientrnemulfumirii.

Setea de neagain L disparitie este pentru Leconte de
Lisle singura d®.unfugare.

Neantul il - ede ca pe o imensitate haotici in care
odat intrat nu mai ai nicio posibilitate de intoarcere spre
un tirim mai luminos. ’

Existdi in adancul eului poetului un fel de dispret
pentru tot ce a fost vieafa, pentru tot efortul zadarnic si
agteptirile pline de nelinigte §i mare parte din opera lui
nu este decit afirmarea zdd#rniciei existenfei, care nu me-

ritd si fie traiti.
GEORGE HANGANU

SI RECENZII

prezinti portretul literar al lui A, P. Binuf, intemeietorul
de fapt al ,Luceafdrului’ in Budapesta, ca scriitor umorist
al Ardealului. E un studiu de migiloasi analizi literari,
care ne prezintd toate scrierile sale de acest gen, ne trece
pe dinaintea ochilor toate tipurile create de Binut, lisindu-i
si se ingiruie ca intr'un caleidoscop, rand pe rand. Vedem
pe preotii: Stan Leuca, Antoniu Papiriu Kévary, in luptd
cu confratele sfu din cealaltd strand, Dugan Novacovicy,
odistins cu brau rogu”, pand la pupa Reteveiu din Hili-
moaca, care furindu-i-se o iap#, nu-gi poate mirita fata,
pentruci ginerele ii cere ciruta cu cele 2 iepe, din care
una nu mai este. Se adreseazi deci Consistorului din Sibiu
cu cererea si-i deie penzia ,pe 2 ani inainte” ca s#-mi
mirit si eu pe Ludovica mea”. De asemenea vedem tre-
cindu-ne pe dinaintea ochilor pe toti ceilalti voinici ai lui
Binuf, incepind cu Toader Pipirig din Nisiud, pan# la
Achim Filaru si leroftei Buhi.

Analizand toatd activitatea acestui Creangd al Ardea-
lului, autorul constatid valoarea lui culturald si marea in-
gratitudine a noastrd, in care l-am ingropat de viu.

Cartea mai are si un pret bibliofilicc. E prima carte
fegitd din prima tipografie din Tinca, intemeiati de romanul
Petru Mihut. Tipografia incepitoare nu are decat un biet
teasc de mand pentru a tipdri c¥rti de vizitd §i mici eti-
chete. Ei bine din aceasti tiparnifi a iesit aceasta carte li-
terard, frumos tip#ritd, dand si cliseul fotografic al lui Binut.
Laudi d-lui P. Mihut si preotului siu Eug. Potoran.

Dr. 1. Déianu

Redactionale

Suntem informati ci domnul Olimpiu Boitos, fostul se-
cretar de redactie al revistei ,Luceafirul”, incearcd s¥ ex-
plice printr'o scrisoare difuzati abonatilor nostri, motivele
indepirtarii Domniei Sale dela revisti. Foarte atenti la linia
esteticd a revistei i in propriul interes al domnului Boitog,
noi ne-am ferit si aducem penibila intimplare la cunogtinfa
publick. Timpurile suat prea crincene pentru mirunte po-
lemici. Domaul Boitos tine cu orice pret si actualizeze che-
stiunea. Noi atdt avem de spus. Domnul Boitog pentru in-
terese personale, a mutat cu dela sine putere redactia re-
vistei la Bragov, fird invoirea proprietarului gi firi micar
sd fi anunfat comitetul de redactie. Prin aceasti fapti, care
in tradifia de onestitate a revistei apare ca neloial¥, domnul
Boitos s'a pus singur inafari de conducerea revistei.

R
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